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Van Oostveen Medical B.V.

A partir dos nossos escritdrios na Holanda, servimos clientes em mais de 50 paises de todo o
mundo. Temos filiais e distribuidores na Europa e noutros locais. Trabalhamos ha ja 30 anos
na venda de consumiveis e dispositivos médicos. A nossa organizagao reuniu um conjunto
substancial de experiéncia e conhecimentos, que disponibilizamos aos nossos clientes em
todos o mundo.

E Qual é o papel da Romed Holland?

Estamos cientes de que nos movimentamos num mercado altamente competitivo em termos
de precos. O que procuramos fazer é fornecer o produto certo ao prego certo, do que temos
em armazém ou com tempos de entrega curtos. Todos os nossos produtos tém Certificados
CE e podem ser vendidos em toda a Europa apds o registo junto dos governos em determi-
nados paises. Os nossos armazéns e procedimentos de manuseamento dos produtos estao
em conformidade com os requisitos internacionais e somos inspecionados regularmente por
organismos notificados e pelos clientes. Todos os produtos Romed encontram-se regista-
dos na Holanda. Também vendemos para hospitais holandeses e para o mercado grossista
farmacéutico. Mantemos todos os nossos produtos em existéncia.

Qualidade Romed

Acreditamos que um desempenho excelente tem de ser sustentado pelo empenho pessoal e
pela atengao as necessidades dos clientes. Isto ajudou-nos a tornarmo-nos um dos principais
fornecedores de consumiveis e dispositivos médicos. Precisamos de melhorar constante-
mente, comprovando a nossa qualidade. Temos consciéncia de que o nosso sucesso depende
inteiramente do apoio e confianga continuos nas nossas fabricas e dos nossos clientes, pelos
quais vos estamos muito gratos.

"Hoje em dia, os produtos Romed sao largamente utilizados nas areas médica, dentaria,
industrial e laboratorial na Europa, Europa de Leste, Africa e outras regides."

Bem-vindo

(Abrir com leitor OR)

Van Oostveen Medical B.V.

Depuis nos bureaux néerlandais, nous desservons plus de 50 pays dans le monde entier.
Nous avons des filiales et des distributeurs en Europe et ailleurs. Nous travaillons depuis
maintenant 30 ans dans la vente de consommables et d'appareils médicaux. Notre organ-
isation a acquis une vaste expérience et des connaissances solides, que nous mettons a la
disposition de nos clients partout dans le monde.

B Quel est le role de Romed Holland ?

Nous sommes conscients que nous sommes actifs sur un marché trés concurrentiel. Notre
objectif est de fournir le bon produit, au bon prix, directement depuis notre stock ou dans
des délais de livraison courts. Tous nos produits sont certifiés CE et peuvent étre vendus a
travers 'Europe, sur l'autorisation des gouvernements des pays en question. Nos entrepdts
et nos procédures de manutention sont conformes aux exigences internationales et nous
sommes réguliérement soumis a des contréles d'organismes désignés et de nos clients. Tous
les produits Romed sont homologués aux Pays-Bas. Nous vendons également nos produits
aux hopitaux et aux grossistes de produits pharmaceutiques néerlandais. Tous nos produits
sont gérés en stock.

La qualité Romed

Nous estimons qu'une excellente performance doit s'appuyer sur un engagement personnel
et une prise en considération de tous les besoins des clients. Cela nous a permis de devenir
L'un des premiers fournisseurs de consommables et d'appareils médicaux. Nous ressentons
constamment le besoin dévoluer en démontrant notre niveau de qualité. Nous sommes con-
scients que notre réussite repose entierement sur le soutien continu et la confiance de nos
clients et de nos usines ; c'est la raison pour laquelle nous vous sommes trés reconnaissants.

« Aujourd'hui, les produits Romed sont largement utilisés dans les domaines médical,
dentaire et industriel, ainsi que dans les laboratoires, a travers UEurope, U'Europe de l'Est,
lAfrique et d'autres pays. »
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Desde nuestras oficinas en Holanda atendemos a clientes de mas de 50 paises de todo el
mundo. Tenemos sucursales y distribuidores dentro y fuera de Europa. Llevamos ya 30 anos
en el negocio de la venta de productos médicos desechables y dispositivos médicos. Nuestra
empresa ha adquirido una gran experiencia y conocimientos, que ponemos a disposicion de
nuestros clientes de todo el mundo.

B ;Qué papel desemperia Romed Holland?

Somos conscientes de que actuamos en un mercado muy competitivo en cuanto a los pre-
cios. Nuestro objetivo es suministrar desde nuestro almacén los productos adecuados al
precio adecuado o con tiempos de entrega breves. Todos nuestros productos cuentan con
certificados CE y pueden venderse en toda Europa, tras registrarlos con los gobiernos de
determinados paises. Nuestros almacenes y nuestros procedimientos de entrega cumplen
los requisitos internacionales y a menudo se nos inspecciona, tanto por parte de organismos
como de clientes. Todos los productos de Romed estan registrados en Holanda. También
suministramos a hospitales holandeses y a mayoristas farmacéuticos. Todos nuestros pro-
ductos estan disponibles en el almacén.

Calidad de Romed

Creemos que un rendimiento excelente debe estar respaldado por un compromiso personal
y por la atencion a las necesidades de todos los clientes. Esto nos ha ayudado a convertirnos
en un proveedor lider de dispositivos y productos médicos desechables. Estamos mejorando
constantemente para demostrar nuestra calidad. Somos conscientes de que nuestro éxito
depende completamente del apoyo y confianza continuos de nuestros clientes y fabricas, por
lo que estamos muy agradecidos.

"Hoy en dia, los productos Romed se utilizan de forma extendida en los campos médico,
dental, industrial y de laboratorio en Europa, Europa oriental, Africa y otros paises".

Bienvenida

(Abrir con lector QR)
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MEDIDORES DE PRESSAO ARTERIAL ROMED

Esfigmomanometros
aneroides

PT - Esfigmomanoémetros Romed, aneroides,
de tipo profissional, embalados individual-
mente numa caixa interior, 50 unidades por
embalagem.

FR - Tensiométres Romed, anéroides,
modele professionnel, conditionnés indivi-
duellement dans une boite intérieure, 50
unités par carton.

ES - Esfigmomandémetros Romed, aneroides,
de tipo profesional, una unidad por caja,
paquetes de 50 unidades.

Embalagem: 0,077 m3, 20 kg

1 palete: 1000 unidades (20 embs.)

Esfigmomanodmetros
aneroides

PT - Esfigmomanoémetros Romed com
campanula de estetoscdpio, embalados
individualmente numa caixa interior,
20 unidades numa embalagem.

FR - Tensiométres Romed, avec stéthoscope
a pavillon simple, conditionnés individuel-
lement dans une bofte intérieure, 20 unités
par carton.

ES - Esfigmomanometros Romed con este-
toscopios de campana plana, una unidad
por caja, paquetes de 20 unidades.

Embalagem: 0,036 m®, 23 kg

REF.2: BPM-AN-50

REF.2: BPM-ST-SPL

Medidores de presséo arterial
em modelo de pulso

PT - Medidores de pressao arterial Romed,
modelo eletrénico de pulso, embalados
individualmente numa caixa interior,

10 unidades numa embalagem.

FR - Tensiométres Romed, modele au poig-
net, électroniques, conditionnés individuel-
lement dans une bofte intérieure, 10 unités
par carton.

ES - Tensiémetros Romed, modelos elec-
tronicos de mufeca, una unidad por caja,
paquetes de 10 unidades.

RER%. BP-WR20 .

www.romed.nl

Medidores de pressao arterial

PT - Medidores de pressao arterial Romed,
semiautomaticos, eletrénicos, embalados
individualmente numa caixa interior, 10
unidades numa embalagem.

FR - Tensiometres Romed, semi-automa-
tiques, électroniques, conditionnés indivi-
duellement dans une boite intérieure, 10
unités par carton.

ES - Tensiémetros Romed, semiautomaticos,
electronicos, una unidad por caja, paquetes
de 10 unidades.

Embalagem: 0,029 m?, 5,5 kg
1 palete: 400 unidades (40 embs.)
REF.2: BP-0500



Medidores de presséo arterial

PT - Medidores de pressao arterial Romed,
inteiramente automaticos, eletrénicos,
embalados individualmente numa caixa
interior, 10 unidades por embalagem.

FR - Tensiométres Romed, entierement
automatiques, électroniques, conditionnés
individuellement dans une boite intérieure,
10 unités par carton.

ES - Tensiometros Romed, totalmente au-

tomaticos, electrénicos, una unidad por caja,

paquetes de 10 unidades.

Embalagem: 0028 m* 6Skg
1 palete: 450 unidades (45 embs.)

REF.2: BP-1000

MEDIDORES DE PRESSAO ARTERIAL ROMED

Esfigmomanometros de
parede

PT - Esfigmomanoémetros Romed, aneroides,
de parede, embalados individualmente
numa embalagem.

FR - Tensiomeétres muraux Romed,
anéroides, conditionnés individuellement
dans un carton.

ES - Esfigmomanémetros Romed, aneroides,
de pared, una unidad por paquete.

Embalagem: 0,006 m3, 0,9 kg

REF2; CLOCKSPHYG

Esfigmomanometros de
mercurio

PT - Esfigmomanémetros Romed, de secre-
taria, de mercurio, embalados individual-
mente numa caixa interior, 20 unidades
por embalagem. Apenas para exportagao
fora da UE.

FR - Tensiométres a mercure Romed, modele
de bureau, conditionnés individuellement
dans une boite intérieure, 20 unités par
carton. Uniquement a des fins d'exportation
en dehors de ['UE.

ES - Esfigmomanémetros Romed, de mesa,
de mercurio, una unidad por caja, paquetes
de 20 unidades. Solo para exportar fuera
de la UE.

REF2: BPM-DESK-M

www.romed.nl




Cateteres de baldo Foley
pedidtricos

PT - Cateteres Romed de balao, Foley,
pediatricos, de 2 vias, de 5 ml, esterilizados,
embalados individualmente, com 10 uni-
dades numa caixa interior, 10 x 10 unidades
=100 unidades por embalagem.

FR - Cathéters de Foley pédiatriques Romed,
a ballonnet et a double voie, 5 ml, stériles,
conditionnés individuellement, 10 unités
par boite intérieure, 10 x 10 unités = 100
unités par carton.

ES - Sondas de Foley con globo pediatri-
cas Romed de dos vias, 5 ml, esteril-
izado por unidad, 10 unidades por caja,
10 x 10 uds. = 100 uds. por paquete.
Tamanho: Ch. 06 - 10

1 palete: 7700 unidades (77 embs.)

CATETERES ROMED
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Cateteres de baldo Foley de
2 vias

PT - Cateteres Romed de baldo, Foley, de

2 vias, de 10 ml ou 30 ml, esterilizados, em-
balados individualmente, com 10 unidades
numa caixa interior, 10 x 10 unidades =
100 unidades por embalagem.

FR - Cathéters de Foley Romed, a ballonnet
et a double voie, 10 ml ou 30 ml, stériles,
conditionnés individuellement, 10 unités
par boite intérieure, 10 x 10 unités = 100
unités par carton.

ES - Sondas de Foley con globo Romed
de dos vias, 10 ml o 30 ml, esteril-
izado por unidad, 10 unidades por caja,
10 x 10 uds. = 100 uds. por paquete.

Embalagem: 0,018 m3, 3 kg

Cateteres de baldo Foley de
3 vias

PT - Cateteres Romed de balao, Foley, de

3 vias, de 30 ml, esterilizados, embalados
individualmente, com 10 unidades numa
caixa interior, 10 x 10 unidades = 100 uni-
dades por embalagem.

FR - Cathéters de Foley Romed, a ballonnet
et a triple voie, 30 ml, stériles, condition-
nés individuellement, 10 unités par boite
intérieure, 10 x 10 unités = 100 unités par
carton.

ES - Sondas de Foley con globo

Romed de tres vias, 30 ml, esteril-
izado por unidad, 10 unidades por caja,
10 x 10 uds. = 100 uds. por paquete.

Embalagem: 0,018 m?, 4 kg

REF:2: CATHO5-

www.romed.nl

Cateteres de baldo totalmente
em silicone, de 2 vias

PT - Cateteres Romed de balao, Foley, de

2 vias, totalmente em silicone, de 10 ml ou
30 ml, esterilizados, embalados indi-
vidualmente, com 10 unidades numa caixa
interior, 10 x 10 unidades = 100 unidades por
embalagem.

FR - Cathéters de Foley Romed, a ballonnet et
a double voie, entierement en silicone, 10 ml
ou 30 ml, stériles, conditionnés individuelle-
ment, 10 unités par boite intérieure, 10 x 10
unités = 100 unités par carton.

ES - Sondas de Foley con globo Romed de dos
vias, totalmente de silicona, 10 mlL o 30 ml,
estériles, por unidad, por cajas de 10 uni-
dades, 10 x 10 uds. = 100 uds. por paquete.

Embalagem: 0,021 m3, 3 kg

REF:2: FCAS10/30




Cateteres externos em latex

PT - Cateteres Romed externos em latex, com
fita adesiva, modelo Peniflow, embalados
individualmente numa bolsa de abertura
destacavel, 50 unidades numa caixa interna,
20 x 50 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Cathéters externes Romed, en latex, avec
bande adhésive, modeéle péniflow, en sachet
individuel détachable, 50 unités par boite
intérieure, 20 x 50 unités = 1 000 unités par
carton.

ES - Sondas externas Romed, de latex, con
tira adhesiva, modelo para hombres, por
unidades en bolsa con abrefacil, 50 uni-
dades por caja, 20 x 50 uds. = 1000 uds. por
paquete.

Embalagem 0,088 m3 15kg

CATETERES ROMED

Cateteres externos em silicone

PT - Cateteres externos Romed, em silicone,
com fita adesiva, modelo Peniflow, embala-
dos individualmente numa bolsa de aber-
tura destacavel, 40 unidades numa caixa
interior, 20 x 40 unidades = 800 unidades
por embalagem.

FR - Cathéters externes Romed, en silicone,
avec bande adhésive, modeéle péniflow, en
sachet individuel détachable, 40 unités par
boite intérieure, 20 x 40 unités = 800 unités
par carton.

ES - Sondas externas Romed, de silicona,
con tira adhesiva, modelo para hombres,
por unidades en bolsa con abrefacil, 40 uni-
dades por caja, 20 x 40 uds. = 800 uds. por
paquete.

Embalagem 0,113 m3 7 kg

REF-.“.-.EXCAT:.,. e

REF2: Exgsn_-

Tubos endotraqueais com
manga

PT - Tubos endotraqueais Romed, com
manga, embalados individualmente, com
10 unidades numa caixa interior, esteriliza-
dos, 100 unidades por embalagem.

FR - Sondes endotrachéales Romed, a
manchon, conditionnées individuellement,
10 unités par boite intérieure, stériles, 100
unités par carton.

ES - Tubos endotraqueales Romed, con
manguito, empaquetado por unidad, 10 uni-
dades por caja, paquetes de 100 unidades.

Embalagem 0, 051 m? 5kg

REF.2: ETC—

Tubos endotraqueais sem
manga

PT - Tubos endotraqueais Romed, sem
manga, embalados individualmente, com
10 unidades numa caixa interior, esteriliza-
dos, 100 unidades por embalagem.

FR - Sondes endotrachéales Romed, sans
manchon, conditionnées individuellement,
10 unités par boite intérieure, stériles, 100
unités par carton.

ES - Tubos endotraqueales Romed, sin
manguito, empaquetado por unidad, 10 uni-
dades por caja, paquetes de 100 unidades.

Embalagem 0, 051 m? 5kg

REF:2: ETy-

www.romed.nl



PRESERVATIVOS ROMED

Preservativos coloridos

PT - Preservativos Romed coloridos,
embalados com 3 unidades por invélucro,
envolvidos em celofane, 48 invélucros de
3 unidades = 144 unidades numa caixa
interior (= 1 grosa), 30 x 144 unidades =
4320 unidades por embalagem.

FR - Préservatifs colorés Romed, 3 unités
conditionnées dans une enveloppe, sous
cellophane, 48 enveloppes de 3 unités =
144 unités par boite intérieure (= 1 lot),

30 x 144 unités = 4 320 unités par carton.

ES - Preservativos de colores Romed,

en paquetes de 3 unidades, envueltos
en celofan, 48 paquetes de 3 uni-

dades = 144 uds. por caja (= 12 docenas),
30 x 144 uds.= 4320 uds. por paquete.

Embalagem 0,147 m?, 27,2 kg

Preservativos extra fortes

PT - Preservativos Romed extra fortes,
embalados com 3 unidades por invélucro,
envolvidos em celofane, 48 invélucros de
3 unidades = 144 unidades numa caixa
interior (= 1 grosa), 30 x 144 unidades =
4320 unidades por embalagem.

FR - Préservatifs ultrarésistants Romed, 3
unités conditionnées dans une enveloppe,
sous cellophane, 48 enveloppes de 3 unités
= 144 unités par boite intérieure (= 1 lot),
30 x 144 unités = 4 320 unités par carton.

ES - Preservativos extrafuertes Romed,
en paquetes de 3 unidades, envueltos
en celofan, 48 paquetes de 3 uni-

dades = 144 uds. por caja (= 12 docenas),
30 x 144 uds.= 4320 uds. por paquete.

Embalagem 0,147 m?, 26,7 kg

Preservativos extra finos

PT - Preservativos Romed extra finos,

embalados com 3 unidades por invélucro,

envolvidos em celofane, 48 invélucros de
3 unidades = 144 unidades numa caixa
interior (= 1 grosa), 30 x 144 unidades =
4320 unidades por embalagem.

FR - Préservatifs ultrafins Romed, 3 unités
conditionnées dans une enveloppe, sous
cellophane, 48 enveloppes de 3 unités =
144 unités par boite intérieure (= 1 lot),

30 x 144 unités = 4 320 unités par carton.

ES - Preservativos extradelgados Romed,
en paquetes de 3 unidades, envueltos
en celofan, 48 paquetes de 3 uni-

dades = 144 uds. por caja (= 12 docenas),
30 x 144 uds.= 4320 uds. por paquete.

Embalagem 0,147 m’, 26,1 kg
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Preservativos texturados

PT - Preservativos Romed texturados,
embalados com 3 unidades por invélucro,
envolvidos em celofane, 48 involucros de
3 unidades = 144 unidades numa caixa
interior (= 1 grosa), 30 x 144 unidades

= 4320 unidades por embalagem.

FR - Préservatifs texturés Romed, 3 unités
conditionnées dans une enveloppe, sous
cellophane, 48 enveloppes de 3 unités =
144 unités par boite intérieure (= 1 lot),
30 x 144 unités = 4 320 unités par carton.

ES - Preservativos con texturas Romed,
en paquetes de 3 unidades, envueltos
en celofan, 48 paquetes de 3 uni-

dades = 144 uds. por caja (= 12 docenas),
30 x 144 uds. = 4320 uds. por paquete.

Embalagem 0,147 m’, 24,3 kg

REF2: QQN STR

REF.2: CON -THN
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Preservativos aromatizados

PT - Preservativos Romed aromatizados,
embalados com 3 unidades por invélucro,
envolvidos em celofane, 48 involucros de
3 unidades = 144 unidades numa caixa
interior (= 1 grosa), 30 x 144 unidades =
4320 unidades por embalagem.

FR - Préservatifs parfumés Romed, 3 unités
conditionnées dans une enveloppe, sous
cellophane, 48 enveloppes de 3 unités =
144 unités par bofte intérieure (= 1 lot),
30 x 144 unités = 4 320 unités par carton.

ES - Preservativos de sabores Romed,

en paquetes de 3 unidades, envueltos
en celofan, 48 paquetes de 3 uni-

dades = 144 uds. por caja (= 12 docenas),
30 x 144 uds. = 4320 uds. por paquete.

PRESERVATIVOS ROMED 11
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Preservativos embalados
emtirasde 3

PT - Preservativos Romed embalados em ti-
ras de 3 unidades num involucro, 48 involu-
cros de 3 unidades = 144 unidades numa
caixa interior (= 1 grosa), 40 x 144 unidades
= 5760 unidades por embalagem.

FR - Bandes de 3 préservatifs Romed dans
une enveloppe, 48 enveloppes de

3 unités = 144 unités par boite intérieure (=
1 lot), 40 x 144 = 5 760 unités par carton.

ES - Preservativos Romed en tiras

de 3 unidades, 48 tiras de 3 uni-

dades = 144 uds. por caja (= 12 docenas),
40 x 144 uds. = 5760 uds. por paquete.

Embalagem: 0,156 m*, 35kg ..
1 palete: 480 grosas (12embs.)

REF:CON-FLA

REF.2: CON-3P40

‘oo

144 preservativos por caixa

PT - Preservativos Romed embalados em
tiras de 3 unidades, 48 tiras de 3 uni-
dades = 144 unidades numa caixa interior
(=1 grosa), 50 x 144 unidades = 7200 uni-
dades por embalagem.

FR - Bandes de 3 préservatifs Romed, 48
bandes de 3 unités = 144 unités par boite
intérieure (= 1 lot), 50 x 144 = 7 200 unités
par carton.

ES - Preservativos Romed en tiras

de 3 unidades, 48 tiras de 3 uni-

dades = 144 uds. por caja (= 12 docenas),
50 x 144 uds. = 7200 uds. por paquete.

REE2: CON-S00R e

www.romed.nl



Cadeira de rodas manual
"Dynamic”

Disponivel em: . ‘ .

PT - Cadeira de rodas manual dobravel
Romed com encosto de bragos articulado,
que pode levantar-se, e apoio de pés
articulado, que pode afastar-se lateralmente.

FR - Fauteuil roulant manuel pliable Romed,
avec accoudoir relevable et appuis-pieds
pivotants.

ES - Silla de ruedas manual y plegable
Romed con reposabrazos abatible hacia
arriba y reposapiés abatible hacia fuera.

Embalagem: 0.193 m?% 20,4 kg
1 palete: 10 unidades (10 embs.)

Cadeira para transporte "Glory”"

Disponivel em: .

PT - Cadeira para transporte Romed dobravel,

em aluminio, com costas dobraveis, apoio de
bracos fixo e apoio de pés articulado, que
pode afastar-se lateralmente.

FR - Fauteuil roulant de transport pliable
en aluminium Romed, avec dossier pliable,
accoudoir fixe et appuis-pieds pivotants.

ES - Silla de ruedas de transporte de
aluminio y plegable Romed con respaldo
abatible, reposabrazos fijo y reposapiés
abatible hacia fuera.

REF.2: WHE-02-BLACK

www.romed.nl

CUIDADOS DE IDOSOS
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Andadeira em aluminio
"Reliance”

Disponivel em: . . .

PT - Andadeira Romed dobravel, em
aluminio, com assento e saco de compras.

FR - Déambulateur pliable en aluminium
Romed, avec assise et sac a provisions.

ES - Andador plegable Romed de aluminio
con asiento y bolsa para compras.

Embalagem: 0.119 m3, 9.7 k

REF.2: ROL-01-(RED, BLUE, BLACK)

Muleta "Cura"

PT - Muletas de aluminio Romed, com
bracadeira aberta, cor: preto/prateado, 80
muletas por caixa.

FR - Béquilles en aluminium Romed,
manchon ouvert, couleur : noir/argent, 80
béquilles dans un carton.

ES - Muletas de aluminio Romed, brazalete
abierto: color: negro/plata, 80 muletas por
embalaje.

Embalagem: 0418 m®, 42kg
1 palete: 320 unidades (4 embs.)
REF2: CRU-01
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Cadeira para o banho com
apoio de costas

PT - Cadeira para o banho Romed em
aluminio, com apoio de costas, orificios para
escorrer a agua e protecao antiderrapante.

ES - Chaise de bain en aluminium Romed
avec dossier, orifices dégouttement et
coussin antidérapant.

ES - Silla de ducha de aluminio Romed
con respaldo, orificios de drenaje y conteras
antideslizantes.

Embalagem: 0.029 m?, 3 kg

1 palete: 56 unidades (56 embs.)

CUIDADOS DE IDOSOS

Cadeira para o banho sem
apoio de costas

PT - Cadeira para o banho Romed em
aluminio, sem apoio de costas, com
orificios para escorrer a agua e protegao
antiderrapante.

FR - Chaise de bain en aluminium Romed
sans dossier, avec orifices dégouttement et
coussin antidérapant.

ES - Silla de ducha de aluminio Romed
sin respaldo, orificios de drenaje y conteras
antideslizantes.

Embalagem: 0.029m3, 3 kg

1 palete: 56 unidades (56 embs.)

REF.2: BAT-01

REF.2: BAT-02
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LUVAS ROMED

Luvas de exame em latex

PT - Luvas de exame Romed em latex,
nao esterilizadas, pré-polvilhadas, com
100 unidades numa caixa dispensadora,
10 x 100 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Gants d'examen Romed en latex, non
stériles, prépoudrés, 100 unités par boite
distributrice, 10 x 100 unités = 1 000 unités
par carton.

ES - Guantes de exploracion de la-

tex Romed, sin esterilizar, con talco,

100 unidades en una caja dispensadora,
10 x 100 uds.= 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,026 m?, 6,8 kg

REF:2: 335, 340, 345, 350, 355

Luvas de exame em latex, sem
po

PT - Luvas de exame Romed em latex, nao

esterilizadas, sem p6, com 100 unidades

numa caixa dispensadora, 10 x 100 uni-
dades = 1000 unidades por embalagem.

FR - Gants d'examen Romed en latex, non
stériles, non poudrés, 100 unités par boite
distributrice, 10 x 100 unités = 1 000 unités
par carton.

ES - Guantes de exploracion de la-

tex Romed, sin esterilizar, sin talco,

100 unidades en una caja dispensadora,
10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,037 m3, 6,9 kg

Luvas ginecoldgicas

PT - Luvas Romed ginecolégicas, pré-
polvilhadas, esterilizadas, embaladas aos
pares, 25 pares numa caixa interior, luvas
com comprimento de 50 cm, 4 x 25 pares =
100 pares por embalagem.

FR - Gants gynécologiques Romed, prépou-
drés, stériles, conditionnés par paire, 25
paires par boite intérieure, longueur des
gants : 50 cm, 4 x 25 paires = 100 paires
par carton.

ES - Guantes ginecoldgicos Romed, con
talco, esterilizados por pares, 25 pares
por caja, guantes de 50 cm de longitud,
4 x 25 pares = 100 pares por paquete.

Embalagem: 0045 m* 65Ky ..

1 palete: 3000 pares (30 eﬁ)bs.)

REF.2: 336, 341, 346, 351, 356

REF.2: GYN-

Luvas de exame em latex,
esterilizadas

PT - Luvas de exame em latex, esteril-
izadas, embaladas individualmente, pré-
polvilhadas, com 50 unidades numa caixa
interior, 6 x 50 unidades = 300 unidades por
embalagem.

FR - Gants d'examen Romed en latex,
stériles, conditionnés individuellement,
prépoudrés, 50 unités par boite intérieure,
6 x 50 unités = 300 unités par carton.

ES - Guantes de exploracién de la-

tex Romed, esterilizados por uni-
dades, con talco, 50 unidades por caja,
6 x 50 uds. = 300 uds. por paquete.

Embalagem: 0,025 m?, 5,4 kg

REF:2: 500, 505, 510

www.romed.nl



LUVAS ROMED

Luvas de exame em latex,
esterilizadas

PT - Luvas de exame Romed em latex, ester-
ilizadas, embaladas aos pares, pré-polvil-
hadas, com 50 pares numa caixa interior,
6 x 50 pares = 300 pares por embalagem.

FR - Gants dexamen Romed en latex,
stériles, conditionnés par paire, prépou-
drés, 50 paires par boite intérieure, 6 x 50
paires = 300 paires par carton.

ES - Guantes de exploracion de latex
Romed, esterilizados por pares, con talco,
50 pares por caja, 6 x 50 pares = 300 pares
por paquete.

Embalagem: 0,033 m3, 7 kg

1 palete: 12.000 pares (40 embs.)

Luvas cirurgicas em latex

PT - Luvas Romed cirurgicas em latex, ester-
ilizadas, embaladas aos pares, pré-polvil-
hadas, com 50 pares numa caixa interior,
8 x 50 pares =400 pares por embalagem.

FR - Gants chirurgicaux Romed en latex,
stériles, conditionnés par paire, prépou-
drés, 50 paires par bofte intérieure, 8 x 50
paires = 400 paires par carton.

ES - Guantes quirurgicos de latex
Romed, esterilizados, empaquetados
por pares, con talco, 50 pares por caja,
8 x 50 pares = 400 pares por paquete.

Embalagem: 0,064 m3, 13,8 kg

1 palete: 12.000 pares (30 embs.)

Luvas cirurgicas em latex, sem
po

PT - Luvas Romed cirurgicas em latex, ester-

ilizadas, sem p6, embaladas aos pares, com

50 pares numa caixa interior, 5 x 50 pares =
250 pares por embalagem.

FR - Gants chirurgicaux Romed en latex,
stériles, non poudrés, conditionnés par
paire, 50 paires par boite intérieure, 5 x 50
paires = 250 paires par carton.

ES - Guantes quirurgicos de latex

Romed, esterilizados, sin talco, empa-
quetados por pares, 50 pares por caja,
5 x 50 pares = 250 pares por paquete.

Embalagem: 0,05 m’, 11 kg

Luvas cirurgicas sem latex
-a pedido-

PT - Luvas Romed cirurgicas sem latex, para
protegao contra medicamentos citotéxi-
cos, sem po, esterilizadas, embaladas aos
pares, com 50 pares numa caixa interior,

6 x 50 pares = 300 pares por embalagem

FR - Gants chirurgicaux Romed, sans latex,
pour la protection contre les cytotoxiques,
non poudrés, stériles, conditionnés par
paire, 50 paires par bofte intérieure, 6 x 50
paires = 300 paires par carton.

ES - Guantes quirurgicos sin latex Romed,
para la proteccion de farmacos citotéxicos,
sin talco, esterilizados por pares, 50 pares
por caja, 6 x 50 pares = 300 pares por
paquete.

Embalagem: 0,06 m* 15kg

1 palete: 6250 pares (25 embs.)

1 palete: 6000 pares (20 embs.)

REF:2: 700, 705, 710

REF:2: OPST-

REF:2: SGPF-

REF.2: SGNEO
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Luvas de exame extra suaves
sem latex

PT - Luvas de exame Romed extra suaves,
sem latex, ndo esterilizadas, pré-polvilha-
das, com 100 unidades numa caixa dispen-
sadora, 10 x 100 unidades = 1000 unidades
por embalagem.

FR - Gants d'examen Romed souples, sans
latex, non stériles, prépoudrés, 100 unités
par bofte distributrice, 10 x 100 = 1 000
unités par carton.

ES - Guantes de exploracién sin latex
extrasuaves Romed, sin esterilizar, con talco,
100 unidades en una caja dispensadora,

10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,026 m®, 6,5kg
1 palete: 63. 000 umdades (63 embs )

LUVAS ROMED

Luvas de exame extra suaves
sem latex, sem po

PT - Luvas de exame Romed extra suaves,
sem latex, ndo esterilizadas, sem po, com
100 unidades numa caixa dispensadora,
10 x 100 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Gants d'examen Romed souples, sans
latex, non stériles, non poudrés, 100 unités
par boite distributrice, 10 x 100 = 1 000
unités par carton.

ES - Guantes de exploracion sin latex
extrasuaves Romed, sin esterilizar, sin talco,
100 unidades en una caja dispensadora,

10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem' 0,026 m3 6,5 kg

Luvas de exame em vinilo

PT - Luvas de exame Romed em vinilo,
nao esterilizadas, pré-polvilhadas, com
100 unidades numa caixa dispensadora,
10 x 100 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Gants dexamen Romed en vinyle, non
stériles, prépoudrés, 100 unités par boite
distributrice, 10 x 100 = 1 000 unités par
carton.

ES - Guantes de exploracion de vi-

nilo Romed, sin esterilizar, con talco,
100 unidades en una caja dispensadora,
10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem 0,026 m3 65kg

Luvas de exame em vinilo,
azuis

PT - Luvas de exame Romed em vinilo, ndo
esterilizadas, pré-polvilhadas, azuis, com
100 unidades numa caixa dispensadora,
10 x 100 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Gants d'examen Romed en vinyle, non
stériles, prépoudrés, bleus, 100 unités par

boite distributrice, 10 x 100 = 1 000 unités
par carton.

ES - Guantes de exploracion de vinilo
Romed, sin esterilizar, con talco, azules,
100 unidades en una caja dispensadora,
10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem 0,026 m3 6,5 kg

REF:2: 100.105.110.115

REF.2: 10;,‘106.111.11‘6

REF.2: 200 205 210.215

www.romed.nl
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Luvas de exame em vinilo, sem
po

PT-Luvas de exame Romed em vinilo, ndo

esterilizadas, sem po6, com 100 unidades

numa caixa dispensadora, 10 x 100 uni-
dades = 1000 unidades por embalagem.

FR - Gants dexamen Romed en vinyle, non
stériles, non poudrés, 100 unités par boite
distributrice, 10 x 100 = 1 000 unités par
carton.

ES - Guantes de exploracién de vi-

nilo Romed, sin esterilizar, sin talco,
100 unidades en una caja dispensadora,
10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,026 m3, 6,5 kg

LUVAS ROMED

Luvas de exame médico, sem
po
PT - Luvas de exame médico Romed,
brancas, sem po, nao esterilizadas, com
100 unidades por caixa dispensadora,
10 x 100 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Gants d'examen médical Romed, blancs,
non poudrés, non stériles, 100 unités par
boite distributrice, 10 x 100 = 1 000 unités
par carton.

ES - Guantes de exploracién médica
Romed, blancos, sin talco, sin esterilizar,
100 unidades en una caja dispensadora,
10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,025 m3, 6,5 kg

1 palete: 63.000 unidades (63 embs.
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Luvas de exame médico, sem

po
PT - Luvas de exame médico Romed,
verdes, sem po, nao esterilizadas, com
100 unidades numa caixa dispensadora,
18 x 100 unidades = 1800 unidades por
embalagem.

FR - Gants d'examen médical Romed, verts,

non poudrés, non stériles, 100 unités par

boite distributrice, 18 x 100 = 1 800 unités

par carton.

ES - Guantes de exploracion médica
Romed, verdes, sin talco, sin esterilizar,
100 unidades en una caja dispensadora,
18 x 100 uds. = 1800 uds. por paquete.

Embalagem: 0,035 m?, 4,9 kg

Luvas de exame em nitilo, sem
po

PT - Luvas de exame Romed em ni-

trilo, ndo esterilizadas, azuis, sem po, com

100 unidades numa caixa dispensadora,

10 x 100 unidades = 1000 unidades por

embalagem.

FR - Gants d'examen médical Romed en
nitrile, non stériles, bleus, non poudrés, 100
unités par boite distributrice, 10 x 100 =

1 000 unités par carton.

ES - Guantes de exploracién de nitrilo
Romed, sin esterilizar, de color azul, sin
talco, 100 unidades en una caja dispensa-
dora, 10 x 100 uds.= 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,028 m3, 5,2 kg

REF.2: 200WP, 205WP, 210WP, 215WP

REF:2: 200-AV, 205-AV, 210-AV, 215-AV

REF:2: NT800, NT805, NT810, NT815

www.romed.nl



LUVAS ROMED

Luvas de exame em nitrilo,
sem po

PT - Luvas de exame Romed em ni-

trilo, ndo esterilizadas, azuis, sem po, com
100 unidades numa caixa dispensadora,
20 x 100 unidades = 2000 unidades por
embalagem.

FR - Gants d'examen Romed en nitrile, non
stériles, bleus, non poudrés, 100 unités par
boite distributrice, 20 x 100 = 2 000 unités
par carton.

ES - Guantes de exploracion de nitrilo
Romed, sin esterilizar, de color azul, sin
talco, 100 unidades en una caja dispensa-
dora, 20 x 100 uds.= 2000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,025 m*, 73 kg

1 palete: 126.000 unidades (63 embs.)

Luvas de exame em nitrilo,
sem po

PT - Luvas de exame Romed em ni-

trilo, ndo esterilizadas, sem po, roxas, com
100 unidades numa caixa dispensadora,
10 x 100 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Gants d'examen Romed en nitrile, non
stériles, non poudrés, violets, 100 unités par
boite distributrice, 10 x 100 = 1 000 unités
par carton.

ES - Guantes de exploracién de nitrilo
Romed, sin esterilizar, sin talco, morados,
100 unidades en una caja dispensadora,
10 x 100 uds.= 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,029 m®, 7.4 kg
1 palete:

REF.2: NTP795, NTP800, NTP805,

Luvas de exame em co-
polimero

PT - Luvas de exame Romed em copolimero,
esterilizadas, embaladas individualmente,
comprimidas em papel, 100 unidades

numa caixa interior, 24 x 100 unidades =
2400 unidades por embalagem.

FR - Gants d'examen Romed en copolymeére,
stériles, conditionnés individuellement,

sur papier, 100 unités par boite intérieure,
24 x 100 = 2 400 unités par carton.

ES - Guantes de exploracién de copolimero
Romed, esterilizados por unidades, com-
primidos en papel, 100 unidades por caja,
24 x 100 uds. = 2400 uds. por paquete.

Luvas em polietileno

PT - Luvas Romed em polietileno, ndo
esterilizadas, com 100 unidades numa
embalagem multipla, 100 x 100 unidades =
10 000 unidades por embalagem.

FR - Gants Romed en polyéthylene, non
stériles, 100 unités par sac plastique,
100 x 100 unités = 10 000 unités par
carton.

ES - Guantes de polietileno Romed, sin
esterilizar, 100 unidades en una bolsa,
100 x 100 uds. = 10 000 uds. por paquete.

Embalagem: 0036 m?, 18kg
1 e: 300.000 unidades (30 embs.)

NTP810, NTP815

www.romed.nl



Dedeiras em latex

PT - Dedeiras Romed em latex, pré-polvil-
hadas, com 100 unidades numa embalagem
multipla, 250 x 100 unidades = 25 000 uni-
dades por embalagem.

FR - Doigtiers Romed en latex, prépoudrés,
100 unités par sac plastique, 250 x 100
unités = 25 000 unités par carton.

ES - Dediles de latex Romed, con
talco, 100 unidades en una bolsa,
250 x 100 uds.= 25 000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,053 m?, 13 kg

LUVAS ROMED

Luvas para tarefas domésticas

PT - Luvas Romed para tarefas domésticas,
embaladas aos pares numa embalagem
multipla, 12 embs. multiplas numa embala-
gem multipla principal,

12 x 12 pares = 144 pares

FR - Gants a usage ménager Romed, une
paire par sac plastique, 12 sacs plastiques
par grand sac plastique, 12 x 12 paires =
144 paires.

ES - Guantes domésticos Romed, por pares
en una bolsa, 12 bolsas en una bolsa mayor,
12 x 12 pares = 144 pares.

Embalagem: 0,023 m®, 7.2 kg

1 palete: 5184 pares (36 embs.)

REF.2: FC-S, FC-M, FC-L, FC-XL

REF.2: HH-S, HH-M, HH-L, HH-XL
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Toalhetes com alcool

PT - Toalhetes Romed com alcool, folha
dupla, 65 x 30 mm, embalados individu-
almente, com 100 unidades numa caixa
interior, 50 x 100 unidades = 5000 unidades
por embalagem.

FR - Préparations a base d’alcool Romed,
double épaisseur, 65 x 30 mm, condition-
nées individuellement, 100 unités par boite
intérieure, 50 x 100 unités = 5 000 unités
par carton.

ES - Toallitas de alcohol Romed, de
doble capa, 65 x 30 mm, empaquetadas
por separado, 100 unidades por caja,
50 x 100 uds. = 5000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,023 m3, 6 kg

1 palete: 450.000 unidades (90 embs.)

HIGIENE E PROTECAO ROMED

Toalhetes impregnados
de alcool

PT - Toalhetes com alcool Romed, em
nao-tecido, de 4,5 x 5 cm, com alcool
a 70%, cloreto de benzalconio a 0,2%
e agua, 150 unidades por dispensador,
6 dispensadores numa caixa interior,
36 dispensadores por caixa.

FR - Compresses a lalcool Romed, non
tissées, 4,5 x 5 cm, alcool a 70°, chlorure
de benzalkonium a 0,2 % et eau, 150 pcs
par distributeur, 6 distributeurs par boite
intérieure, 36 distributeurs par carton.

ES - Toallitas de alcohol Romed, no tejidas
4,5x5cm, 70% alcohol, 0,2% cloruro

de benzalconio y agua, 150 unidades en

un dispensador, 6 dispensadores en envase
primario, 36 dispensadores en una caja.

Embalagem: 0,037 m® 5kg

1 palete: 1764 unidades (49 embs)

m

Toalhitas de limpeza

PT - Toalhitas Romed de limpeza,

20 x 11 cm, 80% de etanol, 5% de isopropa-
nol e agua, com 110 toalhitas por dispensa-
dor, 36 dispensadores por embalagem.

FR - Lingettes nettoyantes Romed,

20 x 11 cm, 80 % d'éthanol, 5 %
d'isopropanol et eau, 110 lingettes par
boite distributrice, 36 boites distributrices
par carton.

ES - Toallitas para el aseo Romed,

20 x 11 cm, 80 % de etanol, 5 % de isopro-
panol y agua, 110 toallitas en un dispensa-
dor, 36 dispensadores por paquete.

Embalagem: 0,042 m% 95kg

1 palete: 1512 unidades (42 embs)

Toalhitas humidas para os
doentes

PT - Toalhitas himidas Romed para os
doentes, com Aloé Vera, com 64 unidades
por saco dispensador, 12 sacos dispensa-
dores por embalagem.

FR - Lingettes humides Romed pour
patients, a l'aloe vera, 64 unités par sachet
distributeur, 12 sachets distributeurs par
carton.

ES - Toallitas humedas para pacientes
Romed, con aloe vera, 64 unidades en una
bolsa dispensadora, 12 bolsas dispensado-
ras por paquete.

Embalagem: 0024 m%, 9kg ...
1 palete: 648 sacos disp. (54 embs.)

REF:2: PREP-2000

REF:2: PREP-0150

REEZABW e
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Toucas com champ6

PT - Toucas Romed com champd
pré-impregnadas com champ06, embaladas
individualmente, com 24 sacos dispensa-
dores por embalagem.

FR - Bonnets pour soins capillaires Romed,
préimprégnés avec du shampoing, con-
ditionnés individuellement, 24 sachets
distributeurs par carton.

ES - Gorros de bafio Romed
preimpregnados con champu, empaqueta-
dos individualmente, 24 bolsas dispensado-
ras por paquete.

Embalagem: 0,021 m3, 6,5 kg

HIGIENE E PROTECAO ROMED

Luvas de lavagem

PT - Luvas Romed de lavagem, pré-
impregnadas, com 8 unidades num saco
dispensador, 24 sacos dispensadores por
embalagem.

FR - Gants de lavage Romed, préimprégnés,
8 unités par sachet distributeur, 24 sachets
distributeurs par carton.

ES - Guantes de limpieza Romed, pre-
impregnados, 8 unidades en una bolsa
dispensadora, 24 bolsas dispensadoras por
paquete.

Embalagem: 0,019 m?, 6 kg

1 palete: 1440 unidades (60 embs.)

REF.2: SPC

Luvas de lavagem, secas

PT - Luvas de lavagem Romed, secas,
em moletdo, com 50 unidades por saco,
20 x 50 unidades 1000 unidades por caixa.

FR - Gants de lavage Romed, secs, molleton,
50 pcs par sac, 20 x 50 pcs =1 000 pcs
par carton.

ES - Manoplas de bafno Romed, secas,
algodon molton, 50 unidades por bolsa,
20 x 50 uds.= 1000 uds. por caja.

Embalagem: 0,047 m3, 5.1 kg

Mascaras faciais com atilhos

PT - Mascaras faciais Romed de folha
tripla, em nao-tecido, com atilhos, verdes,
com 50 unidades numa caixa interior,

20 x 50 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Masques faciaux Romed, triple épais-
seur, non tissés, avec attaches, verts, 50
unités par boite intérieure, 20 x 50 = 1 000
unités par carton.

ES - Mascarillas médicas Romed de triple
capa, no tejidas, con lazos, verdes, 50 uni-
dades por caja, 20 x 50 uds. = 1000 uds. por
paquete.

Embalagem: 0,037, 35kg ...
1 palete: 40.000 unidades (40 embs.)

REF:2: SBW

REF:2: WGD-1000

REF:2; MASK-T
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Mascaras faciais com presilhas
elasticas

PT - Mascaras faciais Romed de folha tripla,
em nao-tecido, com presilhas elasticas,
verdes, com 50 unidades numa caixa
interior, 20 x 50 unidades = 1000 unidades
por embalagem.

FR - Masques faciaux Romed, triple épais-
seur, non tissés, avec attaches élastiques,
verts, 50 unités par boite intérieure, 20 x 50
=1 000 unités par carton.

ES - Mascarillas médicas Romed de
triple capa, no tejidas, con elasti-
cos, verdes, 50 unidades por caja,

20 x 50 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,028 m*, 3,5kg

1 palete: 50.000 unidades (50 embs,)

HIGIENE E PROTECAO ROMED

Toucas com elastico e pala

PT - Toucas Romed com elastico e com pala,
em nao-tecido, brancas, com 100 unidades
numa caixa dispensadora, 4 x 100 unidades
=400 unidades por embalagem.

FR - Casquettes avec filet Romed, non
tissées, blanches, 100 unités par boite
distributrice, 4 x 100 unités = 400 unités
par carton.

ES - Redecillas con visera Romed, no tejidas,

blancas, 100 unidades en una caja dispen-
sadora, 4 x 100 uds. = 400 uds. por paquete.

Embalagem: 0,037 m®, 4kg

1 palete: 14.000 unidades (36 embs)

Fatos-macaco com capuz

PT - Fatos-macaco Romed, com cintura
demarcada, com capuz, brancos, ndo ester-
ilizados, em nao-tecido, embalados indi-
vidualmente numa embalagem multipla,
50 unidades por embalagem.

FR - Salopettes Romed, cintrées, avec
capuche, blanches, non stériles, non tissées,
conditionnées individuellement dans un sac
plastique, 50 unités par carton.

ES - Monos Romed, con cintura, con
capucha, blancos, no esterilizados, no
tejidos, una unidad por bolsa, paquetes de
50 unidades.

Embalagem: 0,063 m* 6kg

1 palete: 1000 unidades (20 embs)

REF:2; MASK-L

REF.2: SN-CAP-W

REF.2: OVE-S,M,L XL XXL

www.romed.nl

Capas para sapatos em CPE

PT - Capas para sapatos Romed em CPE,
azuis, 0,05 mm, 150 x 360 mm, com 10 uni-
dades num maco e 100 unidades numa
embalagem multipla, 200 x 10 unidades =
2000 unidades por embalagem.

FR - Couvre-chaussures Romed en
polyéthyléne chloré, bleus, 0,05 mm,

150 x 360 mm, 10 unités par lot et 100 uni-
tés par sac plastique, 200 x 10 unités =

2 000 unités par carton.

ES - Fundas para zapatos CPE Romed,
azules, 0,05 mm, 150 x 360 mm, 10 uni-
dades por lote y 100 uds. por bolsa,
200 x 10 uds. = 2000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,053 m*, 7kg .
1 palete: 60.000 unidades (30 embs,)
REF2:SC-2000 ..




Capas para sapatos em néo-
tecido, antiderrapantes

PT - Capas para sapatos Romed, azuis, em
nao-tecido, antiderrapantes, tamanho:

16 x 38 cm, com 100 unidades numa
embalagem multipla, 10 x 100 unidades =
1000 unidades por embalagem.

FR - Couvre-chaussures Romed, bleus, non
tissés, antidérapants, taille : 16 x 38 cm,
100 unités par sac plastique, 10 x 100
unités = 1 000 unités par carton.

ES - Fundas para zapatos Romed, azules,
no tejidas, antideslizantes, tamano:

16 x 38 cm, 100 unidades por bolsa,

10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

REF.2: SC-1000-NWAS

HIGIENE E PROTECAO ROMED

Protecdes para manga
em polietileno

PT - Prote¢oes Romed para manga em
polietileno, azuis, 0,025 mm. Tamanho:
20 x 40 cm, com 10 unidades por maco e
100 unidades numa embalagem multipla,
10 x 100 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Couvre-manches Romed en
polyéthyléne, bleus, 0,025 mm, taille :

20 x 40 cm, lot de 10 unités et 100 unités
par sac plastique, 10 x 100 unités = 1 000
unités par carton.

ES - Cubremangas de polietileno Romed,
azules, 0,025 mm. Talla: 20 x 40 cm,

10 unidades por lote y 100 uds. por bolsa,
10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0018 m’, 35kg
1 palete: 70.000 unidades (70 embs.)
REF:2: SLEEVE-B

Aventais em polietileno,
por 100 unidades

PT - Aventais Romed em polietileno, des-
cartaveis, brancos, 0,025 mm, 80 x 125 cm,
com 100 unidades numa embalagem multi-
pla, 10 x 100 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Tabliers Romed en polyéthyléne,
jetables, blancs, 0,025 mm, 80 x 125 cm,
100 unités par sac plastique, 10 x 100
unités = 1 000 unités par carton.

ES - Delantales de polietileno Romed,
desechables, blancos, 0,025 mm,

80 x 125 cm, 100 unidades por bolsa,
10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,033 m", 182kg
1 palete: 30.000 unidades (30 embs.)
REF.2: 1/60

www.romed.nl

Aventais em polietileno,
por unidade

PT - Aventais Romed em polietileno,
descartaveis, brancos e azuis, 0,025 mm,
80 x 125 cm, embalados individualmente
numa embalagem multipla, 10 x 100 uni-
dades = 1000 unidades por embalagem.

FR - Tabliers Romed en polyéthyléne,
jetables, blancs et bleus, 0,025 mm,

80 x 125 cm, conditionnés individuellement
dans un sac plastique, 10 x 100 unités =

1 000 unités par carton.

ES - Delantales de polietileno Romed,
desechables, blancos y azules, 0,025 mm,
80 x 125 cm, una unidad por bolsa,

10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,032 m* 184kg
1 palete: 30.000 unidades (30 embs.)

REF.2: 21/60 (azul/branco)




Batas para visitantes

PT - Batas Romed para visitantes, em ndo-
tecido, brancas, embaladas individualmente
numa embalagem multipla, 50 unidades
por embalagem.

FR - Blouses pour visiteurs Romed, non
tissées, blanches, conditionnées individuel-
lement dans un sac plastique, 50 unités par
carton.

ES - Batas para visitantes Romed, no tejidas,
blancas, una unidad por bolsa, paquetes de
50 unidades.

Embalagem: 0,047 m?, 5 kg

HIGIENE E PROTECAO ROMED

Protecdes de almofada em
LDPE

PT - Prote¢des para almofada Romed em
LDPE, azuis, 0,019 mm. Tamanho: 60 x 70
cm, com ligeiro relevo, com 100 unidades
numa embalagem multipla, 10 x 100 uni-
dades = 1000 unidades por embalagem.

FR - Taies doreiller Romed en PEBD, bleues,
0,019 mm, taille : 60 x 70 cm, légérement
estampées, 100 unités par sac plastique,
10 x 100 unités = 1 000 unités par carton.

ES - Cubrealmohadas de LDPE Romed,
azules, 0,019 mm. Tamano: 60 x 70 cm, con
un poco de relieve, 100 unidades por bolsa,
10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,049 m?, 5,4 kg

1 palete: 25000 unidades (25 embs.)

Protecdes de colchdo em CPE

PT - Prote¢des para colchao Romed em CPE,
azuis, 0,03 mm. Tamanho: 210 x 90 x 20 cm,
com relevo, com 10 unidades num mago,

10 x 10 unidades = 100 unidades por
embalagem.

FR - Protége-matelas Romed en polyé-
thyléne chloré, bleus, 0,03 mm, taille :
210 x 90 x 20 cm, surface estampée, lot de
10 unités, 10 x 10 unités = 100 unités par
carton.

ES - Cubrecolchones de CPE Romed, azules,
0,03 mm. Tamano: 210 x 90 x 20 cm,

con relieve, 10 unidades por lote,

10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,045 m3, 5,2 kg

1 palete: 3000 unidades (30 embs.)

Sacos para cadaveres em
PEVA, brancos

PT - Sacos para cadaveres/sacos mortuarios
Romed em PEVA, com 4 pegas, 36 x 90 po-
legadas, embalados individualmente numa
embalagem multipla, 30 unidades por
embalagem.

FR - Housses mortuaires Romed en
polyéthyléne-acétate de vinyle, blanches, 4
poignées, 36 x 90, conditionnées individuel-
lement dans un sac plastique, 30 unités par
carton.

ES - Bolsas para cadaveres / bolsas mor-
tuorias de peva Romed, blancas, 4 asas,

36 x 90” una unidad por bolsa, paquetes de
30 unidades.

REF:2: PC-1000

REF.2: MC-100

REF.2: BODYBAG




Toucas para prender o cabelo,
brancas

PT - Toucas para prender o cabelo Romed,
em nao-tecido, brancas, com 250 unidades
numa caixa dispensadora, 4 x 250 unidades
= 1000 unidades por embalagem.

FR - Bonnets bouffants Romed avec at-
taches, non tissés, blancs, 250 unités par
boite distributrice, 4 x 250 unités = 1 000
unités par carton.

ES - Gorros clinicos Romed, no tejidos, blan-
cos, 250 unidades en una caja dispensadora,
4 x 250 uds.= 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,034 m?, 3 kg

HIGIENE E PROTECAO

Toucas para prender o cabelo,
azuis ou verdes

PT - Toucas para prender o cabelo
Romed, em nao-tecido, azuis ou verdes,
com 250 unidades numa caixa interior,
4 x 250 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Bonnets bouffants Romed avec at-
taches, non tissés, bleus ou verts, 250
unités par boite intérieure, 4 x 250 unités =
1 000 unités par carton.

ES - Gorros clinicos Romed, no tejidos,
azules o verdes, 250 unidades por caja,
4 x 250 uds.= 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,034 m®, 3 kg

MED

Escovas cirurgicas secas

PT - Escovas cirurgicas Romed, secas,
esponja com dispositivo para limpeza das
unhas, esterilizadas, embaladas individual-
mente, 30 unidades numa caixa dispensa-
dora, 10 x 30 unidades = 300 unidades por
embalagem.

FR - Brosses chirurgicales Romed, séches,
éponge avec cure-ongles, 30 unités par
boite distributrice, 10 x 30 unités = 300
unités par carton.

ES - Cepillos quirurgicos Romed, secos,
esponja con limpia unas, esterilizado por
unidad, 30 unidades en una caja dispensa-
dora, 10 x 30 uds. = 300 uds. por paquete.

Embalagem: 0,1 m%75kg
1 palete: 5100 unidades (17 embs.)

Cotonetes de glicerina com
aroma a liméo

PT - Cotonetes de glicerina Romed com
aroma a limao, para a higiene oral, com

3 unidades por embalagem metalizada, com
25 embs. metalizadas numa caixa interior,
10 x 25 unidades = 250 unidades (embs.
metalizadas) por embalagem.

FR - Ecouvillons Romed imbibés de citron
glycériné, pour hygiéne orale, 3 écouvillons
par sachet en aluminium, 25 sachets en
aluminium (soit 25 unités) par boite intéri-
eure, 10 x 25 unités = 250 unités par carton.

ES - Bastoncillos de glicerina de limon
Romed, para la higiene bucal, 3 unidades en
envases de papel de aluminio, 25 envases
por caja, 10 x 25 uds. = 250 uds. (de papel
de aluminio) por paquete.

Embalagem: 0,024 m?, 3,5 kg

1 palete: 18000 uni. metalizadas (72 embs.)

REF.2: BOCAP-W

REF.2: SBD-300

REF.2: LSWAB-250
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Sacos de vomito

PT- Sacos de vomito Romed, 50 unid. por
saco de plastico, 9 x 50 = 450 unid. por
caixa.

FR - Sacs vomitoires Romed, 50 pcs dans
un sac polyéthylene, 9 x 50 = 450 pcs dans
un carton.

ES - Bolsas para vomitos Romed, 50 uds. en

cada bolsa de polietileno, 9 x 50 = 450 uds.

en cada embalaje.

HIGIENE E PROTECAO ROMED




Lancetas

PT - Lancetas Romed, esterilizadas, em-
baladas individualmente, 200 unidades
numa caixa pequena, 10 000 unidades
numa caixa interior, 4 x 10 000 unidades =
40 000 unidades por embalagem.

FR - Lancettes de prélévement sanguin
Romed, stériles, conditionnées individuel-
lement, 200 unités par petite boite, 10 000
unités par bofte intérieure, 4 x 10 000
unités = 40 000 unités par carton.

ES - Lancetas de sangre Romed, ester-
ilizado por unidad, 200 unidades en

una pequena caja, 10 000 uds. por caja,

4 x 10 000 uds. = 40 000 uds. por paquete.

Embalagem 0,067 m3 24kg

QUTROS PRODUTOS MEDICOS ROMED

Dispensador de comprimidos

PT - Dispensador de comprimidos Romed
com tampa transparente deslizante,

10 unidades numa embalagem multipla,
10 x 25 unidades = 200 unidades por
embalagem.

FR - Piluliers Romed, avec couvercle
coulissant transparent, 10 unités par sac
plastique, 10 x 25 unités = 200 unités par
carton.

ES - Pastillero Romed con tapa transpar-
ente deslizable, 10 unidades por bolsa,
10 x 25 uds. = 250 uds. por paquete.

Embalagem: 0,034 m% 38 kg
1 palete: 9.000 unidades (45 embs. )
REF2:PD-200 ..

Lancetas com bisel triplo

PT - Lancetas Romed com bisel triplo,
calibre fino, azuis, esterilizadas, embaladas
individualmente, 100 unidades numa caixa
dispensadora, 5000 unidades numa caixa
interna, 4 x 5000 unidades = 20 000 uni-
dades por embalagem.

FR - Lancettes de préléevement sanguin
Romed a triple biseau, trés fines, bleues,
stériles, conditionnées individuellement,
100 unités par boite distributrice, 5 000
unités par boite intérieure, 4 x 5 000 unités
=20 000 unités par carton.

ES - Lancetas de sangre con tres pun-
tos de bisel Romed, de calibre fino,
azules, esterilizado por unidad, 100 uni-
dades por caja, 5000 uds. por caja,

4 x 5000 uds. = 20 000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,06 m®, 17 kg

1 palete: 500000 unidades (25 embs.)

REF.2: BL-100TB

Suporte-caneta para lancetas

PT - Suporte-caneta Romed para lancetas
com bisel triplo, (BL-100TB), embaladas
individualmente numa caixa, 100 unidades
por embalagem.

FR - Supports Romed pour lancettes de
prélévement sanguin a triple biseau (BL-
100TB), conditionnées individuellement
dans une boite, 100 unités par carton.

ES - Soporte lancetas de sangre con

tres puntos de bisel Romed (BL-100TB),
empaquetado individualmente en una caja,
100 unidades por paquete.

Embalagem: 0013 m? 32kg
1 palete: 2000 unidades (20 embs. )

REF.2: BL-PEN
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OUTROS PRODUTOS MEDICOS ROMED

Laminas de barbear descar-
taveis
PT - Laminas de barbear descartaveis
Romed, em aco inoxidavel, com uma Unica
lamina, ndo esterilizadas, 100 unidades

numa caixa dispensadora, 10 x 100 uni-
dades = 1000 unidades por embalagem.

FR - Rasoirs jetables Romed, acier inoxyd-
able, simple tranchant, non stériles, 100
unités par boite distributrice, 10 x 100
unités = 1 000 unités par carton.

ES - Maquinillas de afeitar desechables
Romed, de acero inoxidable, simples,

sin esterilizar, 100 unidades en una caja
dispensadora, 10 x 100 uds. = 1000 uds. por
paquete.

Embalagem 0,051 m3 65kg

Bisturis completos com pega

PT - Bisturis Romed completos com pega,
esterilizados, embalados individual-
mente, 10 unidades numa caixa interior,
50 x 10 unidades = 500 unidades por
embalagem.

FR - Scalpels Romed avec manche, stériles,
conditionnés individuellement, 10 unités
par boite intérieure, 50 x 100 unités = 500
unités par carton.

ES - Escalpelos completos con mango
Romed, esterilizados por unidades, 10 uni-
dades por caja, 50 x 10 uds. = 500 uds. por
paquete.

Embalagem: 0,042 m* 82kg o
1 palete: 15000 umdades (30 embs )

Pegas para bisturis

PT - Pegas Romed para laminas de bisturi,
N.° 3:fig. 10/11/12/15/18, 50 unidades

por embalagem, N.° 4: fig. 20/21/22/23/24,

50 unidades por embalagem.

FR - Manches pour scalpels Romed, n® 3 :
fig. 10/11/12/15/18, 50 unités par carton,
n° 4 :fig.20/21/22/23/24, 50 unités par
carton.

ES - Mangos para hojas de escalpelos
Romed, n.° 3: fig. 10/11/12/15/18, 50 uds.
por paquete, n.° 4: fig. 20/21/22/23/24,
50 uds. por paquete.

Embalagem 0, OOOS m’, 1kg

Laminas de bisturi

PT - Laminas para bisturi Romed, esteriliza-
das, embaladas individualmente, 100 uni-
dades numa caixa interior, 50 x 100 uni-
dades = 5000 unidades por embalagem.

FR - Lames de scalpel Romed, stériles,
conditionnées individuellement, 100 unités
par boite intérieure, 50 x 100 unités = 5 000
unités par carton.

ES - Hojas de escalpelos Romed, esteriliza-
dos por unidades, 100 unidades por caja,
50 x 100 uds. = 5000 uds. por paquete.

Embalagem 0,014 m3 9kg

REF2: HANDLE 34

www.romed.nl
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Cortadores de pontos

PT - Cortadores de pontos Romed, es-
terilizados, embalados individualmente,
100 unidades numa caixa interior,com

6,5 cm de comprimento, 50 x 100 unidades
= 5000 unidades por embalagem.

FR - Coupe-fils Romed, stériles,
conditionnés individuellement, 100 unités
par boite intérieure, longueur : 6,5 cm,

50 x 100 unités = 5 000 unités par carton.

ES - Cortadores de suturas Romed,
esterilizados por unidades, 100 uni-
dades por caja, longitud de 6,5 cm,

50 x 100 uds. = 5000 uds. por paquete.

Embalagem 0,014 m3 11kg

OUTROS PRODUTOS MEDICOS ROMED

Pulverizador de comprimidos

PT - Pulverizador de comprimidos Romed,
embalado individualmente, 20 unidades
numa caixa interior, 20 x 20 unidades =
400 unidades por embalagem.

FR - Broyeurs-pulvérisateurs de comprimés
Romed, conditionnés individuellement, 20
unités par boite intérieure, 20 x 20 unités =
400 unités par carton.

ES - Pulverizador de pastillas Romed, empa-
quetado por unidad, 20 unidades por caja,
20 x 20 uds. = 400 uds. por paquete.

Embalagem: 0,082 m® 16 kg
1 palete: 6400 unidades (16 embs. )

REF2: STCUS000

REF.2: PP-400

Cortadores de comprimidos

PT - Cortadores de comprimidos Romed,
embalados individualmente numa
caixa, 24 unidades numa caixa interior,
20 x 24 unidades = 480 unidades por
embalagem.

FR - Coupe-comprimés Romed, conditionnés
individuellement dans une boite, 24 unités
par boite intérieure, 20 x 24 unités = 480
unités par carton.

ES - Cortador de pastillas Romed, empa-
quetado por unidad, 24 unidades por caja,
20 x 24 uds. =480 uds. por paquete.

Embalagem: 0,066 m*, 19kg

1 palete: 14 400 unidades (30 embs)

REF.2: PC 480

Espatulas de madeira

PT - Espatulas de madeira Romed, com
100 unidades numa caixa interior,

50 x 100 unidades = 5000 unidades por
embalagem.

FR - Abaisse-langue Romed en bois, 100
unités par bofte intérieure, 50 x 100 unités
=5 000 unités par carton.

ES - Depresores linguales de madera
Romed, 100 unidades por caja,
50 x 100 uds. = 5000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,03 m® 13kg B
1 palete: 240.000 umdades (48 embs )
REF2: TS-100
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Canetas com lanterna

PT - Canetas com lanterna Romed, com
6 unidades numa caixa interior, 50 x 6 uni-
dades = 300 unidades por embalagem.

FR - Lampes de diagnostic Romed, 6 unités
par boite intérieure, 50 x 6 unités = 300
unités par carton.

ES - Linternas médicas Romed, 6 unidades

por caja, 50 x 6 uds. = 300 uds. por paquete.

Embalagem 0,012 m3 10kg

QUTROS PRODUTOS MEDICOS ROMED

Canetas com lanterna, de luxo

PT - Canetas com lanterna Romed de luxo,
embaladas individualmente num estojo de
luxo (preto), 100 unidades por embalagem.

FR - Lampes de diagnostic Romed haut de
gamme, conditionnées individuellement
dans un boftier haut de gamme (noir), 100
unités par carton.

ES - Linternas médicas de lujo Romed, cada
unidad viene en un lujoso estuche (negro),
paquetes de 100 unidades.

Embalagem: 0,012 m* 55kg

1 palete: 4. 800 unidades (48 embs. )

Estetoscopios com campanula

PT - Estetoscopios Romed com campanula,
embalados individualmente numa caixa
interior, 100 unidades por embalagem.

FR - Stéthoscopes a pavillon simple Romed,
conditionnés individuellement dans une
boite intérieure, 100 unités par carton.

ES - Estetoscopios de campana plana
Romed, una unidad por caja, paquetes de
100 unidades.

Embalagem: 0,074 m® 135kg
1 palete: 2400 unidades (24 embs. )

Qs

Estetoscopios de cabeca dupla

PT - Estetoscopios Romed de cabeca dupla,
embalados individualmente numa caixa
interior, 100 unidades por embalagem.

FR - Stéthoscopes a pavillon double Romed,
conditionnés individuellement dans une
boite intérieure, 100 unités par carton.

ES - Estetoscopios con doble cabezal
Romed, una unidad por caja, paquetes de
100 unidades.

Embalagem: 0,074 m%, 132kg
1 palete: 2400 unidades (24 embs. )

REE2PENTDLB o

REF.2: STETH-SPL
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QUTROS PRODUTOS MEDICOS ROMED

Gaze com parafina 10 x 10 cm

PT - Gaze com parafina Romed de

10 x 10 cm, esterilizada, embalada com
36 unidades numa caixa, 4 x 36 unidades
=144 unidades numa caixa interior e

9 x 36 unidades = 1296 unidades por
embalagem.

FR - Gaze Romed, imprégnée de paraf-
fine, 10 x 10 cm, stérile, 36 unités par
boite, 4 x 36 unités = 144 unités par boite
intérieure et 9 x 144 unités = 1 296 unités
par carton.

ES - Gasa de parafina 10 x 10 cm
Romed, esterilizada, en cajas de 36 uni-
dades, 4 x 36 uds. = 144 uds. por caja y
9 x 36 uds.= 1296 uds. por paquete.

Embalagem 0, 031 m?, 8,5 kg

Creme Hydrafix

PT - Creme hidratante suave Hydrafix

Romed 300 g, 12 unidades por embalagem.

FR - Creme Hydrafix Romed, hydratation
douce, 300 g, 12 boites par carton.

ES - Crema hidratante suave Hydrafix de
Romed, 300 g, 12 unidades por paquete.

Embalagem 0, 012 m’ 45kg

Botijas de agua quente

PT - Botijas de agua quente, de 2 litros,
azuis/vermelhas, embaladas individual-
mente, numa embalagem multipla, 50 uni-
dades por embalagem.

FR - Bouillottes Romed, 2 litres, rouges ou
bleues, conditionnées individuellement
dans un sac plastique, 50 unités par carton.

ES - Botellas de agua caliente Romed, de
2 litros, rojo/azul, una unidad por bolsa,
paquetes de 50 unidades.

Embalagem: 0,046 m*, 21,5kg
1 palete: 1200 unidades (24 embs.)

REF: HWB-2L
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Dispensador de alcool

PT - Humedecedor de compressas Romed,
dispensador de alcool, embalado indi-
vidualmente numa caixa, 10 unidades por
embalagem.

FR - Humidificateurs de tampons Romed,
distributeurs d’alcool, conditionnés indivi-
duellement par boite, 10 unités par carton.

ES - Dispensador de alcohol Romed humec-
tante de bastoncillos para muestras, una
unidad por caja, paquetes de 10 unidades.

Embalagem: 0,007 m?® 1,4kg
1 palete: 1000 umdades (100 embs ) B
REEZAD-10




QUTROS PRODUTOS MEDICOS ROMED

Gesso 3 metros

PT - Gesso Romed, embalado individu-
almente, com 6 rolos numa embalagem
multipla.

FR - Platre de Paris Romed, rouleaux con-
ditionnés individuellement, 6 rouleaux par
sac plastique.

ES- Yeso de Paris Romed, empaquetado por
unidad, 6 rollos por bolsa.

(1) POP050X300: 120 rolos por embala-
gem. 9,5 kg 1 palete: 12.000 unidades
(100 embs.).

(2) POP075X300: 120 rolos por em-
balagem. 0,036 m?, 12,5 kg 1 palete:
2400 unidades (20 embs.).

(3) POP100X300: 60 rolos por embala-
gem. 0,025 m?, 9 kg 1 palete: 3000 uni-
dades (50 embs.).

(4) POP150X300: 60 rolos por embala-
gem. 0,036 m®, 13 kg 1 palete: 1800 uni-
dades (30 embs.).

(5) POP200X300: 30 rolos por embala-
gem. 0,025 m?, 9 kg 1 palete: 1200 uni-
dades (40 embs.).

Gesso 2,7 metros

PT - Gesso Romed, embalado individu-
almente, com 6 rolos numa embalagem
multipla.

FR - Platre de Paris Romed, rouleaux con-
ditionnés individuellement, 6 rouleaux par
sac plastique.

ES- Yeso de Paris Romed, empaquetado por
unidad, 6 rollos por bolsa.

(1) POP075X270: 120 rolos por em-
balagem. 0,033 m3, 12 kg 1 palete:
2400 unidades (20 embs.).

(2) POP100X270: 60 rolos por embala-
gem. 0,023 m3, 8 kg 1 palete: 3000 uni-
dades (50 embs.).

(3) POP150X270: 60 rolos por em-
balagem. 0,033 m3, 11,5 kg 1 palete:
1800 unidades (30 embs.).

(4) POP200X270: 30 rolos por embala-
gem. 0,023 m3, 8 kg 1 palete: 1800 uni-
dades (60 embs.).

Ligaduras elasticas

PT - Ligadura elastica Romed, embalada
individualmente em celofane e numa caixa,
5 caixas numa embalagem mdltipla.

FR - Bandes élastiques Romed, condition-
nées individuellement sous cellophane et
dans une boite, 5 boites par sac plastique.
ES - Venda elastica Romed, empaquetada
por unidad en celofan y una caja, 5 cajas
por bolsa.

(1) EB8x5: 250 unidades por embala-
gem. 0,051 m3, 9 kg 1 palete: 4800 uni-
dades (24 embs.).

(2) EB10x5: 200 unidades por embala-
gem. 0,05 m3, 9 kg 1 palete: 4800 uni-
dades (24 embs.)

(3) EB12x5: 200 unidades por em-
balagem. 0,059 m3, 10,4 kg 1 palete:
4000 unidades (20 embs.)

(4) EB15x5: 100 unidades por em-
balagem. 0,037 m3, 7,2 kg 1 palete:
3000 unidades (30 embs.)

www.romed.nl

Ligaduras elasticas

PT - Ligadura elastica Romed, embalada
individualmente em celofane, 10 unidades
numa caixa, 32 x 10 unidades = 320 uni-
dades por embalagem.

FR - Bandes élastiques Romed, condition-
nées individuellement sous cellophane, 10
unités par boite. 32 x 10 = 320 unités par
carton.

ES - Venda elastica Romed, empaquetada
por unidad en celofan, 10 unidades por caja,
32 x 10 = 320 uds. por paquete.

(1) EBC8x5: 0,064 m3, 1 palete: 5120 un-
idades (16 embs.)

(2) EBC10x5: 0,079 m3, 1 palete:

5120 unidades (16 embs.)

(3) EBC12x5: 0,093 m3, 1 palete:

5120 unidades (16 embs.)

(4) EBC15x5: 0,114 m3, 1 palete:

5120 unidades (16 embs.)



Algodéo absorvente

PT - Algodao absorvente Romed, desengor-
durado e branqueado, 500 g, 100% algodao
puro, embalado individualmente, 30 rolos
por caixa

FR - Solution compléte d’indicateurs

de glycémie Romed (avec indicateur et
dispositif de piqUre et boitier de transport),
emballés individuellement, par 15 pcs dans
un boitier intérieur, 4 x 15 pcs = 60 pcs
dans un carton.

ES -Algodén hidréfilo absorbente Romed,
desgrasado y blanqueado, 500 gr, 100 %
algodon puro, por unidad, 30 rollos por
embalaje

Embalagem 0085 m)16kg

QUTROS PRODUTOS MEDICOS ROMED

Algodao absorvente,
intercalado
PT - Algodao absorvente Romed, desen-

gordurado e branqueado, intercalado com
papel azul, 500 g, 100% algodao puro, em-

balado individualmente, 30 rolos por caixa.

FR - Ouate absorbante Romed, dégraissée
et blanchie, entrelacée, avec papier bleu:
extrémité coupée, 500gr, 100% pur coton,
par piece, 30 rouleaux dans un carton

ES - Algodon hidréfilo absorbente Romed,
desgrasado y blanqueado, interfoliado,
con papel azul: corte final, 500 gr, 100 %
algoddn puro, por unidad, 30 rollos por
embalaje.

Embalagem 0. 096 m:,16kg

REF.2: qu 500

Medidores de glicémia

PT - Medidores de glicémia completos
Romed (incl. medidor, dispositivo de puncao
e estojo de transporte), embalados individu-
almente, 15 unid. por caixa interior,4 x 15
unid. = 60 unid. por caixa.

FR - Solution compléte d’indicateurs

de glycémie Romed (avec indicateur et
dispositif de piqUre et boitier de transport),
emballés individuellement, par 15 pcs dans
un boitier intérieur, 4 x 15 pcs = 60 pcs
dans un carton.

ES - Medidores de glucosa en la sangre
Romed, set completo (incluido medidor,
instrumento de puncion y funda de trans-
porte), embalados por unidad, 15 uds. en
cada caja interior, 4 x 15 uds = 60 uds. por
embalaje.

Embalagem 0, 08 cbm?, 109kg

Fitas-teste para glicemia

PT - Caixa de tiras-teste de glicémia Romed,
50 tiras por frasco, um frasco numa caixa
de tiras-teste, 10 caixas de tiras-teste por
caixa interior, 20 caixas interiores = total
200 caixas de tiras-teste porcaixa

FR - Boite de bandelettes de test
glycémique Romed, 50 bandelettes par fi-
ole, une fiole dans une boite de bandelettes
de test, 10 boites de bandelettes de tests
dans boitier intérieur, 20 boitiers intérieurs
= au total 200 boitiers de bandelettes de
test dans un carton

ES - Caja de tiras de test de glucosa en

la sangre Romed, 50 tiras por envase, un
envase por caja de tiras de test, 10 cajas de
tiras de test en cada caja interior, 20 cajas
interiores = en total 200 cajas de tiras de
test por embalaje

Embalagem 0, 039 m? 86kg

www.romed.nl
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Recipiente para amostra Recipiente para amostra Recipiente para amostra
de urina de urina de fezes
PT - Recipiente para amostra de urina PT- Recipiente para amostra de urina PT - Recipiente para amostra de fezes

Romed, 100 ml, com tampa de enroscar, 500  Romed, 125 ml, com tampa de encaixar, 500  Romed, 30 ml, 350 unid. por caixa.
unid. por caixa. unid por caixa

FR - Récipient a échantillon d’'urine Romed FR - Récipient a échantillon d’urine Romed FR - Récipient a échantillon de selles

100 ml avec couvercle dévissable, 500 pcs 125ml avec couvercle dévissable, 500 pcs Romed 30ml, 350 pcs dans un carton.

dans un carton. dans un carton.

ES - Recipiente para muestras de orina ES - Recipiente para muestras de orina ES - Recipiente para muestras de heces
Romed, 100 ml con tapa a rosca, 500 uds. Romed, 125 ml con tapa a presion, 500 uds. ~ Romed, 30 ml, 350 uds. por embalaje.

por embalaje. por embalaje.

Embalagem: 0064 m*, 9kg  ~ Embalagem:0048m’ Skg =~ Embalagem:0053m’3kg
1 palete: 12.000 unidades (40 embs.) 1 palete: 16000 unidades (48 embs.) 1 palete: 14700 unidades (42 embs.)
REF.2: USC REF2USC-CL oo REF2: SSC

www.romed.nl



TESTES DE GRAVIDEZ ROMED

Teste de gravidez

PT - Testes de gravidez Romed, fitas para

mergulhar, embalagem de unidades soltas,

1000 unidades por embalagem.

FR - Tests de grossesse Romed, de type
bandelette, conditionnés en vrac, 1 000
unités par carton.

ES - Pruebas de embarazo Romed, de tipo
termémetro, envases a granel, 1000 uni-
dades por paquete.

Embalagem: 0,015 m* 6 kg

1 palete: 13.000 unidades (13 embs)

REF:PT-DIPIOOO

Teste de gravidez

PT - Testes de gravidez Romed, fitas para
mergulhar, embalados individualmente
numa caixa, 20 unidades em embalagem
plastificada, 25 x 20 unidades = 500 uni-
dades por embalagem.

FR - Tests de grossesse Romed, de type
bandelette, conditionnés individuellement
dans une boite, 20 unités par sac plastique,
25 x 20 unités = 500 unités par carton.

ES - Pruebas de embarazo Romed, de
tipo termémetro, una unidad por caja,
20 unidades en laminas de plastico,
25 x 20 uds. = 500 uds. por paquete.

Embalagem 0,018 m3 105kg

REF2: PTpIP

Teste de gravidez, em cassete

PT - Testes de gravidez Romed, teste em
cassete, embalagem de unidades soltas,
1000 unidades por embalagem.

FR - Tests de grossesse Romed, de type
cassette, conditionnés en vrac, 1 000 unités
par carton.

ES - Pruebas de embarazo Romed, de tipo
casete, envases a granel, 1000 unidades por
paquete.

Embalagem: 0,058 m®, 11 kg

1 palete: 24 000 unidades (24 embs)

REF.2: PT-CAS1000

www.romed.nl

Teste de gravidez, em cassete

PT - Testes de gravidez Romed, tipo cassete,
embalados individualmente numa caixa,
20 unidades numa embalagem plastificada,
25 x 20 unidades = 500 por embalagem.

FR - Tests de grossesse Romed, de type
cassette, conditionnés individuellement
dans une boite, 20 unités par sac plastique,
25 x 20 unités = 500 unités par carton.

ES - Pruebas de embarazo Romed, de tipo
casete, una unidad por caja, 20 unidades en
laminas de plastico, 25 x 20 uds. = 500 uds.
por paquete.

Embalagem: 0,105 m?® 15kg
1 palete: 9000 unidades (18 embs. )
RER2PT-CAS o
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Teste de gravidez no fluxo de
urina

PT - Testes de gravidez Romed, para teste
no fluxo de urina, embalagem de unidades
soltas, 1000 unidades por embalagem.

FR - Tests de grossesse Romed, de type
batonnet-test, conditionnés en vrac, 1000
unités par carton.

ES - Pruebas de embarazo Romed, de tipo
tira, envases a granel, 1000 unidades por
paquete.

Embalagem: 0,077 m3, 17 kg

REF2: PT-MID1000 i
www.romed.nl




Seringas de 2 pecas

PT - Seringas de 2 pecas Romed, sem
agulha, esterilizadas, embaladas individu-
almente.

FR - Seringues Romed, 2 piéces, sans
aiguille, stériles, conditionnées individuel-
lement.

ES -Jeringuillas de 2 piezas Romed sin

aguja, esterilizadas, empaquetado por unid.

(1) SYR-2ML: 30 x 100 unidades = 3000
unidades por embalagem. 0,113 m3, 13,5
kg 1 palete: 48 000 unidades (16 embs.).
(2) SYR-5ML: 24 x 100 unidades = 2.400
unidades por embalagem. 0,113 m3, 13,5
kg 1 palete: 38 400 unidades (16 embs.).
(3) SYR-10ML: 16 x 100 unidades = 1600
unidades por embalagem. 0,113 m3, 13,5
kg 1 palete: 25 600 unidades (16 embs.).
(4) SYR-20ML: 16 x 50 unidades = 800
unidades por embalagem. 0,113 m3, 13,5
kg 1 palete: 12 800 unidades (16 emb.).

SERINGAS, AGULHAS E CONJUNTOS PARA PERFUSAO ROMED

Seringas de 2 pecas com
agulha

PT - Seringas de 2 pecas Romed, sem
agulha (embalagem separada), esterilizadas,
embaladas individualmente.

FR - Seringues Romed, 2 piéces, avec ai-
guille (conditionnée), stériles, conditionnées
individuellement.

ES - Jeringuillas de 2 piezas Romed con
aguja (incluida), esterilizadas, empaquetado
por unidad.

(1) SYR2ML-N (23G x 1): 30 x 100 unid.

= 3000 unid. por embalagem. 0,113 m3,
16 kg 1 palete: 48.000 unid. (16 embs.).
(2) SYR5ML-N (21G x 1,5): 24 x 100 unid.
= 2400 unid. por embalagem. 0,113 m?,
18 kg 1 palete: 38.400 unid. (16 embs.).
(3) SYR1IOML-N (21G x 1,5): 16 x 100 unid.
= 1600 unid. por embalagem. 0,113 m3,
14,5 kg 1 palete: 25 600 unid. (16 embs.).
(4) SYR20ML-N (21G x 1,5): 16 x 50 unid.
= 800 unid. por embalagem. 0,113 m3,
13,5 kg 1 palete: 12 800 unid.(16 emb.).

Seringas de 3 pecas

PT - Seringas de 3 pecas Romed, sem
agulha, esterilizadas, embaladas individu-
almente.

FR - Seringues Romed, 3 piéces, sans
aiguille, stériles, conditionnées individuel-
lement.

ES -Jeringuillas de 3 piezas Romed sin
aguja, esterilizadas, empaquetado por unid.

(1) 3SYR-3ML: 30 x 100 unid. = 3000 unid.

por embalagem. 0,113 m3, 14,7 kg 1 palete:

48.000 unid. (16 emb.).
(2) 3SYR-5ML: 24 x 100 unid. = 2400 unid.

por embalagem. 0,113 m3, 14,7 kg 1 palete:

38.400 unid.(16 emb.).

(3) 3SYR-10ML: 16 x 100 unid. = 1600 unid.
por embalagem. 0,113 m3, 14,7 kg 1 palete:

25.600 unid. (16 embs.).

(4) 3SYR-20ML: 16 x 50 unid. = 800 unid.
por embalagem 0,113 m3, 14,7 kg 1 palete:
12.800 unidades (16 embs.).

(5) 3SYR-50ML: 16 x 25 unid. = 400 unid.
por embalagem 0,113 m3, 14,7 kg 1 palete:
6400 unidades (16 embs.).

www.romed.nl

Seringas de 3 pecas, de 60 ml

PT - Seringas de 3 pecas Romed, de 60 ml,
sem agulha, esterilizadas, com ponta de
cateter, embaladas individualmente, 25 uni-
dades numa caixa interior, 16 x 25 unidades
=400 unidades por embalagem.

FR - Seringues Romed, 3 piéces, 60 ml,
sans aiguille, stériles, embout de cathéter,
conditionnées individuellement, 25 unités
par boite intérieure, 16 x 25 unités = 400
unités par carton.

ES - Jeringuillas de 3 piezas Romed, de

60 ml sin aguja, esterilizadas, de tipo
catéter, empaquetado por unidad, 25 uni-
dades por caja, 16 x 25 uds. = 400 uds. por
paquete.

Embalagem: 0,122 m3, 14 kg

REF2: SYR6OML-LT




SERINGAS, AGULHAS E CONJUNTOS PARA PERFUSAO ROMED

Seringas de 3 pecas, de 100 ml

PT - Seringas de 3 pecas Romed, de 100 ml,
sem agulha, esterilizadas, com ponta de
cateter, embaladas individualmente, 25 uni-
dades numa caixa interior, 4 x 25 unidades
=100 unidades por embalagem.

FR - Seringues Romed, 3 piéces, 100 ml,
sans aiguille, stériles, embout de cathéter,
conditionnées individuellement, 25 unités
par bofte intérieure, 4 x 25 unités = 100
unités par carton.

ES - Jeringuillas de 3 piezas Romed, de

100 ml sin aguja, esterilizadas, de tipo caté-
ter, empaquetado por unidad, 25 unidades
por caja, 4 x 25 uds. = 100 uds. por paquete.

Embalagem: 0,057 m®, 6kg
1 palete: 2800 unidades (28 ‘embs. )

Seringas de 3 pecas, de 50 ml

PT - Seringas de 3 pecas Romed, de 50 ml,
sem agulha, esterilizadas, com luer lock,
embaladas individualmente, com 25 uni-
dades numa caixa interior, 16 x 25 unidades
=400 unidades por embalagem.

FR - Seringues Romed, 3 piéces, 50 ml,
sans aiguille, stériles, raccord Luer-Lock,
conditionnées individuellement, 25 unités
par boite intérieure, 16 x 25 unités = 400
unités par carton.

ES - Jeringuillas de 3 piezas Romed, de

50 ml sin aguja, esterilizadas, Luer Lock,
empaquetadas por unidad, 25 unidades por
caja, 16 x 25 uds. = 400 uds. por paquete.

Embalagem: 0,113 m* 16 kg
1 palete: 6400 unidades (16 embs. )

Seringas de insulina

PT - Seringas de insulina Romed com
agulha integrada, esterilizadas, embala-
das individualmente, com 100 unidades
numa caixa interior, 32 x 100 unidades =
3200 unidades por embalagem.

FR - Seringues a insuline Romed, avec
aiguille intégrée, stériles, conditionnées
individuellement, 100 unités par boite
intérieure, 32 x 100 unités = 3 200 unités
par carton.

ES - Jeringuillas de insulina Romed, con
aguja integrada, esterilizadas, empaqueta-
das por unidades, 100 unidades por caja,
32 x 100 uds. = 3200 uds. por paquete.

Embalagem 0,113 m3 18kg

Seringas para prova de tuber-
culina

PT - Seringas para prova de tuberculina
Romed, com agulha integrada, esterilizadas,
embaladas individualmente, com 100 uni-
dades numa caixa interior, 32 x 100 uni-
dades = 3200 unidades por embalagem.

FR - Seringues a tuberculine Romed, avec
aiguille intégrée, stériles, conditionnées
individuellement, 100 unités par boite
intérieure, 32 x 100 unités = 3 200 unités
par carton.

ES - Jeringuillas de tuberculina Romed, con
aguja integrada, esterilizadas, empaqueta-
das por unidades, 100 unidades por caja,
32 x 100 uds. = 3200 uds. por paquete.

Embalagem 0,113 m3 159kg

REF.2: 3SYR100ML-LT

REF.2: 35-50-LL

REF.2: ZIS 1ML

REF2: 3T§ ‘ ML

www.romed.nl



Agulhas hipodérmicas

PT - Agulhas hipodérmicas Romed,
esterilizadas, embaladas individual-
mente, 100 unidades numa caixa interior,
50 x 100 unidades = 5000 unidades por
embalagem.

FR - Aiguilles hypodermiques Romed, sté-
riles, conditionnées individuellement, 100
unités par boite intérieure, 50 x 100 unités
= 5000 unités par carton.

ES - Agujas hipodérmicas Romed,
esterilizados, 100 unidades por caja,
50 x 100 uds.= 5000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,056 m5, 7,5 kg

REF.2: NLD-18G up to 27G

SERINGAS, AGULHAS E CONJUNTOS PARA PERFUSAO ROMED

Cateteres IV

PT - Cateteres IV Romed com valvula de
injecdo, esterilizados, embalados individu-
almente, 50 unidades numa caixa interior,
20 x 50 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Cathéters intraveineux Romed, avec
valve d'administration, stériles, condition-
nés individuellement, 50 unités par boite
intérieure, 20 x 50 unités = 1 000 unités
par carton.

ES - Catéteres i.v. Romed con valvula de
inyeccion, esterilizados por unidades, 50 un-
idades por caja, 20 x 50 uds. = 1000 uds.
por paquete.

Torneiras de 3 vias

PT - Torneiras de 3 vias Romed, de 3 vias,
embaladas individualmente numa em-
balagem blister, 50 unidades numa caixa
interior, 20 x 50 unidades = 1000 unidades
por embalagem.

FR - Robinets d'arrét Romed, 3 voies, condi-

tionnés individuellement dans un blister, 50
unités par boite intérieure, 20 x 50 unités =
1 000 unités par carton.

ES - Llaves de paso Romed, de 3 vias, empa-
quetado por unidad blister, 50 unidades por
caja, 20 x 50 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0056 m*, 7kg .

il
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Conjuntos para administracao
de sangue

PT - Conjuntos para administragao de
sangue Romed com valvula de ar + filtro,
esterilizados, embalados individualmente,
numa embalagem multipla, 250 unidades
por embalagem.

FR - Kits de transfusion sanguine Romed,
avec aiguille a prise d'air + filtre, stériles,
conditionnés individuellement dans un sac
plastique, 250 unités par carton.

ES - Equipos de administracion de sangre
Romed, con valvula de aire y filtro, esteril-
izado por unidad en una bolsa, paquetes de
250 unidades.

Embalagem: 0,07 m?, 10,8 kg

1 palete: 6000 unidades (24 embs.)

REF.2: BL-1020



Conjuntos para perfusado

PT - Conjuntos descartaveis para perfusao
de solugao Romed, com agulha para passa-
gem de ar e filtro, esterilizados, embalados
individualmente, numa embalagem multi-
pla, 400 unidades por embalagem.

FR - Kits de perfusion Romed jetables,
avec aiguille a prise d'air et filtre, stériles,
conditionnés individuellement dans un sac
plastique, 400 unités par carton.

ES - Equipos de infusién i.v. de solucién
desechable Romed, con aguja hueca y
filtro, esterilizado por unidad en una bolsa,
paquetes de 400 unidades.

Embalagem: 0079 m? 112kg
1 palete: 8000 unidades (20 embs.)

TERMOMETROS ROMED

Conjuntos para perfusao com
local de injecdoemY

PT - Conjuntos descartaveis para perfusao
de solugao Romed, com agulha para pas-
sagem de ar e local de injecao em Y + filtro,
esterilizados, embalados individualmente,
numa embalagem multipla, 400 unidades
por embalagem.

FR - Kits de perfusion Romed jetables, avec
aiguille a prise d'air et site d’injection en

Y + filtre, stériles, conditionnés individuel-
lement dans un sac plastique, 400 unités
par carton.

ES - Equipos de infusion i.v. de solucién
desechable Romed, con aguja hueca y punto
de inyeccién en'Y con filtro, esterilizado

por unidad en una bolsa, paquetes de

400 unidades.

Embalagem: 0,049 m?, 114kg
1 palete: 9600 unidades (24 embs.)

Conjuntos para perfusdo com local
de injecdo em Y, Camara pequena

PT - Conjuntos descartaveis para perfusao
de solugao Romed, com agulha para pas-
sagem de ar e local de injecao em Y + filtro,
camara pequena, esterilizados, embalados
individualmente, numa embalagem multi-
pla, 400 unidades por embalagem.

FR - Kits de perfusion Romed jetables, avec
aiguille a prise dair et site d’injection en 'Y
+ filtre, Petite chambre, stériles, condition-
nés individuellement dans un sac plastique,
400 unités par carton.

ES - Equipos de infusion i.v. de solucion
desechable Romed, Camara pequena,

con aguja hueca y punto de inyeccién en
Y con filtro, esterilizado por unidad en una
bolsa, paquetes de 400 unidades.

Embalagem: 0079 m? 114kg
1 palete: 8.000 unidades (20embs.)

Conjuntos para perfusado de
veias do couro cabeludo

PT - Conjuntos para perfusao de veias do
couro cabeludo Romed, esterilizados, em-
balados individualmente, numa embalagem
multipla, 100 unidades numa caixa interior,
10 x 100 unidades = 1000 unidades por
embalagem.

FR - Kits de perfusion épicraniens Romed,
stériles, conditionnés individuellement
dans un sac plastique, 100 unités par boite
intérieure, 10 x 100 unités = 1 000 unités
par carton.

ES - Microperfusores Romed, esterilizados
por unidad en una bolsa, 100 unidades por
caja, 10 x 100 uds. = 1000 uds. por paquete.

Embalagem: 0,043 m® Skg .
1 palete: 30 000 unidades (30 embs.)

REE2IVIDA00 oot

REE2: IVEDA0OY

REF:: IVFD40OY-SC

REF.2; 18G/19G/20G/21G/22G/23G/24G/25G
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Termdmetros digitais

PT - Termometros Romed, de tipo digital,
embalados individualmente numa caixa
pequena, 20 unidades numa caixa interior,
10 x 20 unidades = 200 unidades por
embalagem.

FR - Thermomeétres numériques Romed,
conditionnés individuellement dans une
petite boite, 20 unités par boite intérieure,
10 x 20 = 200 unités par carton.

ES - Termometros Romed, digital,
empaquetado por unidad en una
pequena caja, 20 unidades por caja,
10 x 20 uds. = 200 uds. por paquete.

TERMOMETROS ROMED

Termodmetro digital
impermeavel
PT - Termometros Romed, de tipo digital,
impermeaveis, embalados individualmente
(num estojo de plastico) numa caixa
pequena, 20 unid. por caixa interior, 12 x 20
unid. = 240 unid. por caixa.

FR - Thermometres Romed, type numérique,
étanches, emballés individuellement (dans
présentoir en plastique) dans une petite
boite, 20 pcs dans un boitier intérieur, 12 x
20 pcs = 240 pcs dans un carton.

ES - Termdmetros Romed, digitales, resis-
tentes al agua, empaquetados por unidad
(con funda de plastico) en una pequena
caja, 20 uds. en cada caja interior, 12 x 20
uds. = 240 uds. por embalaje.

REF.2; THERM-DIG-WP

Termometros digitais de ponta
flexivel

PT - Termémetros Romed, de tipo digital,
com ponta flexivel, embalados individual-
mente numa caixa pequena, 20 unidades
numa caixa interior, 10 x 20 unidades =
200 unidades por embalagem.

FR - Thermometres numériques Romed,
avec embout flexible, conditionnés indivi-
duellement dans une petite boite, 20 unités
par boite intérieure, 10 x 20 = 200 unités
par carton.

ES - Termdmetros Romed, digital, con

punta flexible, empaquetado por unidad
en una pequena caja, 20 unidades por caja,
10 x 20 uds. = 200 uds. por paquete.

Embalagem: 0,020 m*, 7kg

1 palete: 12 000 unidades (60 embs)

-
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Termometros auriculares

PT - Termémetro auricular por infravermel-
hos Romed, embalado individualmente
numa caixa, 40 unidades por embalagem.

FR - Thermomeétres auriculaires infrarouges
Romed, conditionnés individuellement dans
une boite, 40 unités par carton.

ES - Termémetros digitales de oido con
infrarrojos Romed, una unidad por caja,
paquetes de 40 unidades.

Embalagem: 0,019 m® 9kg

1 palete: 1000 unidades (60 embs.)
REF.2; THERM-B100

REF.2: THERM-FLEX
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Termoémetros sem mercurio

PT - Termémetros Romed, de tipo clinico,
sem mercurio, com dispositivo para agitar,
em estojo de plastico, com 12 unidades
numa caixa interior, 24 x 12 unidades =
288 unidades por embalagem.

FR - Thermometres cliniques Romed,

sans mercure, inclus : outil pour agiter le
thermomeétre, contenus dans un boitier en
plastique, 12 unités par boite intérieure,
24 x 12 unités = 288 unités par carton.

ES - Termédmetros Romed, de tipo clinico,
sin mercurio con dispositivo para agitar, en
envase de plastico, 12 unidades por caja,
24 x 12 uds. = 288 uds. por paquete.

SACOS DE URINA ROMED

e

Termometros clinicos, de
mercurio

PT - Termémetros de merctrio Romed, de
tipo clinico, em estojo de plastico, com

12 unidades numa caixa, 10 x 12 uni-

dades = 120 unidades numa caixa interior,
12 x 120 unidades = 1440 unidades por
embalagem. Apenas para exportacao fora

da UE.

FR - Thermometres cliniques Romed, avec
mercure, contenus dans un boitier en
plastique, 12 unités par boite, 10 x 12 unités
=120 unités par boite intérieure, 12 x 120
unités = 1 440 unités par carton. Uniquement
a des fins d'exportation en dehors de 'UE.

ES - Termémetros de mercurio Romed, de
tipo clinico, en envase de plastico, cajas de
12 unidades, 10 x 12 uds. = 120 uds. por caja
y 12 x 120 uds. = 1440 uds. por paquete. Solo
para exportar fuera de la UE.

REF.2: THERM-288MF

REF.2: THERM-1440
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Sacos de urina, de 1,51,
normais

PT - Sacos de urina Romed, de 1,5 litros, de
tipo normal (sem valvula de nao retorno
nem orificio de descarga na base), tubo de
90 cm, ndo esterilizados, 250 unidades por
embalagem.

FR - Poches a urine Romed, 1,5 litre, stan-
dard (sans clapet antiretour ou dispositif
de vidange par le bas), tube de 90 cm, non
stériles, 250 unités par carton.

ES - Bolsas de orina estandar de 1,5 |
Romed (sin valvula antirretorno ni de
salida), tubo de 90 cm, sin esterilizar,
250 unidades por paquete.

Embalagem: 0,049 m®, 11kg

1 palete: 9000 unidades (36 embs)

SACOS DE URINA ROMED

Sacos de urina, de 1,51, com
VNR

PT - Sacos de urina Romed, de 1,5 litros,
com valvula de ndo retorno, tubo de

90 cm, nao esterilizados, 250 unidades por
embalagem.

FR - Poches a urine Romed, 1,5 litre, avec
clapet antiretour, tube de 90 cm, non stéri-
les, 250 unités par carton.

ES - Bolsas de orina de 1,5 | Romed con
valvula antirretorno (NRV), tubo de 90 cm,
250 unidades por paquete.

Embalagem: 0,049 m®, 11kg

1 palete: 9000 unidades (36 embs.)

Sacos de urina, de 2 1, normais

PT - Sacos de urina Romed, de 2 litros,
normais (sem valvula de nao retorno nem
orificio de descarga na base), tubo de

90 c¢m, nao esterilizados, 250 unidades por
embalagem.

FR - Poches a urine Romed, 2 litres, stan-
dard (sans clapet antiretour ou dispositif
de vidange par le bas), tube de 90 cm, non
stériles, 250 unités par carton.

ES - Bolsas de orina estandar de 2 | Romed
(sin valvula antirretorno ni de salida), tubo
de 90 cm, sin esterilizar, 250 unidades por
paquete.

Embalagem: 0,049 m?*, 11kg

1 palete: 9000 unidades (36 embs.)

Sacos de urina, de 2 1, com
VNR

PT - Sacos de urina Romed, de 2 litros, com
valvula de nao retorno, tubo de 90 cm, nao
esterilizados, 250 unidades por embalagem.

FR - Poches a urine Romed, 2 litres, sans
clapet antiretour, tube de 90 cm, non stéri-
les, 250 unités par carton.

ES - Bolsas de orina de 2 L Romed con val-
vula antirretorno (NRV), tubo de 90 cm,
250 unidades por paquete.

Embalagem: 0,049 m* 11kg
1 palete: 9000 unidades (36 embs.)

REE2: UBLSLNRV. o

REF.2; UB2LSTAND
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Sacos de urina, de 2 1, com
VNR e ODB

PT - Sacos de urina Romed, de 2 litros, com
valvula de nao retorno e orificio de des-
carga na base, tubo de 90 cm, embalados
individualmente, numa embalagem multi-
pla, 250 unidades por embalagem.

FR - Poches a urine Romed, 2 litres, sans
clapet antiretour ou dispositif de vidange
par le bas, tube de 90 cm, conditionnées
individuellement dans un sac plastique,
stériles, 250 unités par carton.

ES - Bolsas de orina Romed, de 2 L, con val-
vula antirretorno (NRV) y de salida, tubo de
90 c¢m, una unidad por bolsa, esterilizado,
250 unidades por paquete.

Embalagem: 0,061 m® 11kg
1 palete: 7000 unidades (28 embs.)
REF.2: UB2LNRV-ST

SACOS DE URINA ROMED

Sacos de urina, de 2 1, com
VNR e valvulaem T

PT - Sacos de urina Romed, de 2 litros,

com valvula de nao retorno e orificio de
descarga na base em cruz, tubo de 90 cm,
embalados individualmente, numa embala-
gem multipla, esterilizados, 250 unidades
por embalagem.

FR - Poches a urine Romed, 2 litres, avec
clapet antiretour ou dispositif de vidange
croisé par le bas, tube de 90 cm, condition-
nées individuellement dans un sac plas-
tique, stériles, 250 unités par carton.

ES - Bolsas de orina para pierna Romed,

de 2 L, con valvula antirretorno (NRV) y
combinacion de salida, tubo de 90 cm, una
unidad por bolsa, esterilizado, 250 unidades
por paquete.

Embalagem: 0,068 m®, 11,5kg
1 palete: 7000 unidades (28 embs.)

Sacos de urina para a perna,
de 500 ml

PT - Sacos de urina para a perna Romed,

de 500 ml, com valvula de ndo retorno e
orificio de descarga na base, tubo de 45 cm,
esterilizados, embalados individualmente,
numa embalagem multipla, 250 unidades
por embalagem.

FR - Poches a urine Romed avec fixation a
la jambe, 500 ml, avec clapet antiretour et
dispositif de vidange par le bas, tube de
45 cm, stériles, conditionnées individuel-
lement dans un sac plastique, 250 unités
par carton.

ES - Bolsas de orina para pierna Romed, de
500 ml, con valvula antirretorno (NRV) y de
salida, tubo de 45 cm, esterilizado, una uni-
dad por bolsa, 250 unidades por paquete.

Embalagem: 0,049 m’ 10kg
1 palete: 9000 unidades (36 embs.)

REE2: UBZLSTTV o

REF.2: LB5S00OMLNRV
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Sacos de urina para a perna,
de 750 ml

PT - Sacos de urina para a perna Romed, de
750 ml, com valvula de ndo retorno, tubo
de 15 cm, esterilizados, embalados indi-
vidualmente, numa embalagem multipla,
250 unidades por embalagem.

FR - Poches a urine Romed avec fixation a la
jambe, 750 ml, avec clapet antiretour, tube
de 15 cm, stériles, conditionnées individuel-
lement dans un sac plastique, 250 unités
par carton.

ES - Bolsas de orina para pierna Romed,

de 750 ml, con valvula antirretorno (NRV),
tubo de 15 cm, esterilizado, una unidad por
bolsa, 250 unidades por paquete.

Embalagem 0049m%10kg

REFS LB7SOMLNRV



Sacos de urina pediatricos

PT - Sacos de urina pediatricos Romed, em-
balados individualmente, numa embalagem
multipla, 100 unidades numa caixa interior,
20 x 100 unidades = 2000 unidades por
embalagem.

FR - Poches a urine pédiatriques Romed,
conditionnées individuellement dans un sac
plastique, 100 unités par boite intérieure,
20 x 100 unités = 2 000 unités par carton.

ES - Bolsas de orina pediatricas
Romed, esterilizadas por unidades

en una bolsa, 100 unidades por caja,
20 x 100 uds. = 2000 uds. por paquete.

REE2: PEDUBL00 e
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) BALANCAS ROMED

Balancas para bebés,
mecanicas

Balancgas para bebés, digitais

PT - Balangas para bebés Romed, digitais,
embaladas individualmente, 4 unidades por
embalagem.

embaladas individualmente.

FR - Pése-bébés numériques Romed,
conditionnés individuellement, 4 unités tionnés individuellement dans un carton.

par carton.

ES - Bascula para bebés Romed, mecanica,
una unidad por paquete.

ES - Bascula para bebés Romed, digital, una
unidad por caja, 4 unidades por paquete.

Embalagem: 0,124 m?, 17,5 kg

1palete: 24 unidades (6embs.) 1 palete: 25 unidades (25 embs.)

PT - Balancgas para bebés Romed, mecanicas,

FR - Pése-bébés mécaniques Romed, condi-

Embalagem: 0,035 m*, 3,7kg

Balancas pessoais, em branco

PT - Balangas pessoais Romed, de tipo
mecanico, em branco, embaladas individual-
mente numa caixa interior, 3 unidades por
embalagem.

FR - Pése-personnes mécaniques Romed,
blancs, conditionnés individuellement dans
une boite intérieure, 3 unités par carton.

ES - Bascula de bano Romed, mecanica, una
unidad por caja, paquetes de 3 unidades.

Embalagem: 0,054 m* 115kg .
1 palete: 75 unidades (25 embs.)

Balangas pessoais, em preto

PT - Balancas pessoais Romed, de tipo
mecanico, em preto, embaladas individual-
mente numa caixa interior, 4 unidades por
embalagem.

FR - Pése-personnes mécaniques Romed,
noirs, conditionnés individuellement dans
une boite intérieure, 4 unités par carton.

ES - Bascula de bafio Romed, mecanica,
negra, una unidad por caja, paquetes de
4 unidades.

Embalagem: 0,095 m* 151kg .
1 palete: 80 unidades (20 embs.)

REF.2: BS002

REE2BS20 e

REF.2: PSO01
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Balancas pessoais, digitais
-a pedido-

PT - Balangas pessoais Romed, de tipo
digital, com monitor da gordura corporal
e da hidratagao, embaladas individual-
mente numa caixa interior, 5 unidades por
embalagem.

FR - Pése-personnes numériques Romed,
indicateur du niveau de masse corporelle,
indicateur d'hydratation, conditionnés
individuellement dans une boite intérieure,
5 unités par carton.

ES - Bascula de bafio Romed, digital, con
monitor de agua y grasa corporal, una uni-
dad por caja, paquetes de 5 unidades.

Embalagem: 0,045 m% 91kg

1 palete: 120 unidades (24 embs.)
REF.2: 118EF

NOVOS PRODUTOS ROMED
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Aventais em polietileno

PT - Aventais Romed em polietileno, bran-
cos, com relevo, 70x120cm, 0,016mm, 100
unid. por saco de plastico, 10 x 100 unid. =
1000 unid. por caixa.

FR - Tabliers PE, blanc, gaufrés, 70x120cm,
0.016mm, par 100 pcs dans un sac polyé-

thyléne, 10 x 100 pcs = 1000 pcs dans un

carton.

ES - Delantales de polietileno Romed, blan-
cos, estampados, 70 x 120 cm, 0,016 mm,
100 uds. por bolsa de polietileno, 10 x 100
uds. = 1000 uds. por embalaje.

Embalagem: 0.023 cbm, 108kgs ...

1 palete: 48 pcs (48 cartons)

NOVOS PRODUTOS ROMED

Batas para visitantes em
polietileno

PT- Batas Romed para visitantes, em polie-
tileno, brancas, embaladas individualmente
num saco de plastico, 50 unid. por caixa

interior, 10 x 50 unid. = 500 unid. por caixa.

FR - Blouse de visite blanche, individuelle-
ment dans un sac en polyéthylene, 50 pcs
par boitier intérieur, 10 x 50 pcs = 500 pcs
dans un carton.

ES - Sobretodo blanco de polietileno para
visitantes Romed, embalados por unidad
en bolsa de polietileno, 50 uds. en cada
caja interior, 10 x 50 uds. = 500 uds. por
embalaje.

Embalagem: 0.087 cbm, 20.5 kgs

Batas em polietileno

PT- Batas Romed em polietileno, embala-
das individualmente num saco de plastico,
10 unid. por caixa interior, 30 x 10 unid. =
300 unid. por caixa.

FR - Tabliers de laboratoires PE, individuel-
lement dans un sac en polyéthyléne, 10 pcs
par boitier intérieur, 30 x 10 pcs = 300 pcs
dans un carton.

ES - Delantales sobretodo de polietileno
Romed, embalados por unidad en bolsa de
polietileno, 10 uds. en cada caja interior, 30
x 10 uds. = 300 uds. por embalaje.

Embalagem: 0.071 cbm, 13 kgs

Luvas de lavagem secas com
sabdo

PT - Luvas de lavagem Romed, secas, com
sabao, 20 unid. por saco, 1000 unid. por
caixa.

FR - Gants de toilette secs, avec savon,
par 20 pcs dans un sac, 1000 pcs dans un
carton.

ES - Guantes de lavado seco con jabon
Romed, 20 uds. en cada bolsa, 1000 uds. por
embalaje.

Embalagem: 0.047 cbm, 6.5 kgs

REF: 0/60

REF: 21/60-CA
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NOVOS PRODUTOS ROMED
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Medidor de pressdo arterial Dispensador de comprimidos
semanal

PT - Medidores de pressao arterial Romed, PT - Dispensador de comprimidos semanal,
semiautomaticos, eletronicos, embalados Por peca em uma caixa, 50 unidades numa
individualmente numa caixa interior, embalagem.
10 unidades numa embalagem.
FR - Tensiométres Romed, entiérement FR - Distributeur de médicaments, semaine,
automatiques, électroniques, conditionnés Par piece dans une boite, 50 pieces dans
individuellement dans une boite intérieure, un carton.
10 unités par carton.
ES - Tensiémetros Romed, totalmente au- ES -Dispensador de medicamentos, semana,
tomaticos, electrénicos, una unidad por caja, Por pedazo en una caja, 50 pedazos en un
paquetes de 10 unidades. carton.
Embalagem: 0,028 m%, 6,5kg Embalagem: 0.044 cbm, 12 kgs
1 palete: 450 unidades (45 embs.) 1 palete:
REF: BP1200 - o REF: PD-WEEK
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CONDIGOES

As condigdes de transporte da Holanda para qualquer pais podem obter-se, a pedido, apés termos recebido o seu
pedido de informagdes com as quantidades pretendidas de cada artigo.

[l Os pregos encontram-se em EUR, com base no despacho a partir de Mijdrecht, Holanda.

[l O valor minimo das encomendas para exportacao € de 7500 EUR.

[l Tempo de entrega: artigos de armazém, nao vendidos.

[l Pagamento: adiantado.

[l Quantidade minima de encomenda por artigo = 1 embalagem de exportagao.

W 1 palete = 1,20 x 0,80 x 1,90 m (palete europeia) e cada palete é selada num embrulho plastificado.
Fabricante: Van Oostveen Medical B.V.- Romed Holland, Herenweg 269, 3648 CH Wilnis, Paises Baixos

Les frais de transport des Pays-Bas vers tout autre pays peuvent étre obtenus sur demande, aprés que nous ayons
regu votre commande incluant les quantités d’articles souhaitées.

[ Les prix sont en EUR et sont basés sur une livraison départ usine depuis Mijdrecht, Pays-Bas.

W Le montant minimal d'une commande a exporter est de 7 500 EUR.

[l Délai de Livraison : selon les disponibilités en stock.

W Paiement : a l'avance.

M La quantité minimale commandée par article correspond a un carton dexportation.

[l Une palette = 1,20 x 0,80 x 1,90 m (palette européenne). Chaque palette est scellée sous emballage plastique.
Fabricant : Van Oostveen Medical B.V.- Romed Holland, Herenweg 269, 3648 CH Wilnis, Pays-Bas

Los cargos por el transporte desde Holanda hasta cualquier pais nos los puede solicitar una vez que hayamos
recibido su consulta con las cantidades por articulo.

[l Los precios estan en EUR, de acuerdo con la fabrica de reparto de Mijdrecht en Holanda.

M El valor minimo del pedido para exportaciones es de 7500 EUR.

[l Plazo de entrega: desde almacén, materia sin vender.

[l Pago: por adelantado.

M Cantidad minima del pedido por articulo = 1 paquete de exportacion.

W 1palé=1,20x0,80 x 1,90 m (palé europeo), cada palé esta sellado con plastico.
Fabricante: Van Oostveen Medical B.V.- Romed Holland, Herenweg 269, 3648 CH Wilnis, Paises Bajos
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